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Pirkimo s3lygy 6 priedas ,,Pasialymo forma“

PASIULYMAS TARPTAUTINIAM PIRKIMUI ATVIRO KONKURSO BUDU
,LENGVOJO AUTOMOBILIO UTENOS SENIUNIJAI FINANSINE NUOMA (LIZINGAS)“

2025 balandzio 7 d.
(Data)

Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas ir jm. kodas (jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, suraSomi visy nariy pavadinimai ir jm.
kodai:

Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. I:

Partneris Nr. 2ir 1.1.)

Swedbank AB, 112029651
UAB "Fakto" autocentras 126200938

Tiekéjo adresas /Jei dalyvauja iikio subjekty grupeé,
suraSomi visi dalyviy adresai/

Laisvés pr. 1, LT-03150 Vilnius
Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé *

Konstitucijos pr. 20A, LT-09321
Vilnius

Telefono numeris

+37068214178

Fakso numeris

El pasto adresas g’ﬁ;swedbank. It

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visais vie$ojo pirkimo dokumentais, nustatytais:
1) vieSojo pirkimo, atliekamo atviro konkurso biidu, skelbime, paskelbtame Viesyju pirkimy

jstatymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Atsizvelgdami j vie$ojo pirkimo salygas, teikiame savo pasitilyma.
Preké (-és) visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

1 lentelé: ,,Techninés specifikacijos®:

Eilés Nr. Parametras Reikalavimai parametrui Tiekéjo siilomos prekés,

konkredios charakteristikos
ir kita informacija,
patvirtinanti atitikima 3
stulpelyje nurodytiems
reikalavimams

(UZPILDO TIEKEJAS)

Atitikimas reikalavimams
su nuoroda i katalogo ar
techninés dokumentacijos
psl. (biitina jrasyti psl. Nr.,
esantj dokumentuose /



Jurate.Casiene
Highlight

Jurate.Casiene
Highlight

Jurate.Casiene
Highlight


techniniuose apraSuose
originalo ir lietuviy kalba.

Dokumentuose/techniniuose
apraSuose biitina paZymeéti
kiekvieng reikalaujama
parametra, dokumentus
pateikiant kartu su
pasitlymu)

1. Bendrieji reikalavimai
1.1. Automobilio riisis, Automobilis — M1 (jrasyti Automobilio riisj,
marké, modelis kategorija* marke, modelf): M1
kategorijos Hyundai Tucson
Plug-in
1.2 Automobilio Naujas neeksploatuotas. (irasyti): Naujas
pagaminimo metai Automobilis pagamintas ne | neeksploatuotas pagamintas
anksc¢iau kaip 2024 metais 2024 metais
1.3 Vairo padétis Kairéje (irasyti): Vairas kairéje
1.4. Automobilio atitikimas | Turi atitikti techninius Atitinka (taip/ne). TAIP
techniniams reikalavimus, patvirtintus
reikalavimams dél Valstybinés keliy transporto
transporto priemonés inspekcijos prie Susisiekimo
tipo ministerijos jsakymu ,,Dél
techniniy reikalavimy
nacionaliniam transporto
priemoniy tipui patvirtinti®.
1.5. Spalva Bet kuri (jrasyri): Balta
Aplinkosauginiai reikalavimai
1.6. Vadovaujantis Aplinkos | Transporto priemoné turi | Atitinka (faip/ne): TAIP

apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanéiosios
organizacijos ir
perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo,
patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. D1-
508, ,,.Dél aplinkos
apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant

atitikti §§ minimaly aplinkos
apsaugos Kriterijy: atliekant
pirkimus Lietuvos
Respublikos  alternatyviyjy
degaly jstatymo 15 straipsnio
1 dalyje nustatytais atvejais ir
atsizvelgiant j $io jstatymo 15
straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse

pirkimams nustatytus
reikalavimus, perkama
transporto priemoné
suprantama kaip apibréZta
Alternatyviyjy degaly

istatymo 2 straipsnio 23 ir (ar)

Su pasiiilymu pateikiami
pagrindZiantys dokumentai*




zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso
patvirtinimo* pakeitimo“
4.1. punktu ,, yra
Produkry, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini
minimalis aplinkos
apsaugos kriterijai,
sqraSe, nurodytame
Tvarkos apra$o 1 priede
(toliau — produkty
sqrasas) ir atitinka visus
produktui nustatytus ir
aplinkos ministro
jsakymu patvirtintus
minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus,
nurodytus Tvarkos
apraso 2 priede“ - X
skyriaus ,,M ir N
kategoriju keliy
transporto priemonés®,
10.1.1 papunk¢io

36 dalyse, isskyrus §io
jstatymo 15 straipsnio 7
dalyje nurodytas transporto
priemones (vadovautis
aktualia Lietuvos Respublikos
alternatyviyjy degaly
jstatymo redakcija).

reikalavimais.
2. Variklis
2.1 Variklio galia kW Ne maziau kaip 118 kW (frasyti): 195 kW \
22 Variklio galia (AG) Ne daugiau kaip 160 AG (jrasyti): 265 AG
v
2.3 Variklio darbo tiiris (1) Ne maziau 1,6 1 (jrasyti): 1,6 1 U
2.4 Variklio darbo tiiris (cm®) | Ne maZiau 1598 (jrasyti): 1598 cm3  \/
3. Transmisija
3.1. Transmisija Mechaniné arba automatiné (jrasyti): Automatiné
3.2 Varantieji ratai AWD (jrasyti): AWD
4. Vairo mechanizmas
4.1. Vairo kolonéle Turi biti reguliuojama vairo

rato padétis.

(frasyti): reguliuojama vairo
rato padétis.

5. Kébulas ir jo dydis




kuriuos perkandiosios
organizacijos ir
perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos
ministro 2011 m.
birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508, ,,Dél
aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo*
pakeitimo* 4.1. punktu
. yra Produkty, kuriy
vie§iesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini
minimaliis aplinkos
apsaugos kriterijai,
sgrase, nurodytame

kriterijy: prekeés, jtrauktos j
Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2015
m. birzelio 18 d. jsakymu
Nr. 1-154 ,.Dél Prekiy,
i§skyrus keliy transporto
priemones, kurioms vieSyjy
pirkimy metu taikomi
energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai,
sgra$o patvirtinimo*
patvirtintg Prekiy, iSskyrus
keliy transporto priemones,
kurioms vieSuyjy pirkimy
metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sara$a, turi
atitikti auk§¢iausia degaly
naudojimo efektyvumo klasg
(prieinama Lietuvos
Respublikos rinkoje),
nustatyta Europos Komisijos
reglamentuose dé] gaminiy

5.1 Dureliy skai¢ius 5 Atitinka (taip/ne): TAIP
5.2 Atstumas tarp aSiy Ne maziau kaip 2680 mm (jrasvti); 2860 mm
53 I$matavimai (ilgis x Ne maziau kaip 4510 x 1850 | (jrasyti): 4510x1865x1650
plotis x auk$tis, mm) x 1650 mm .
5.4 BagaZinés tiris Ne maZiau kaip 546 litry (jrasyti): 558 ltr. Ll
6. Padangos ir ratai l
6.1 Padangy komplektai Turi bati Yra (taip/ne): TAIP
Zieminés/vasarinés
6.2 Atsarginis ratas/ remonto | Turi biti. Yra (taip/ne): TAIP raty
komplektas. Jei sililomam remonto komplektas
modeliui gamintojas
nenumato komplektavimo
standartinio dydzio
atsarginiu ratu, vietoj jo
automobilis  turi  bati
sukomplektuotas
gamykliniu raty remonto
komplektu (oro
kompresorius, specialls
klijai)
6.3 Ratai Lengvojo lydinio ratlankiai Atitinka (taip/ne): TAIP
Aplinkosauginiai reikalavimai
6.4 Vadovaujantis Aplinkos | Padangos turi atitikti §]
apsaugos kriterijy, minimaly aplinkos apsaugos

Atitinka (faip/ne): TAIP

Su pasidlymu pateikiami
pagrindZiantys dokumentai**




Tvarkos apraso 1 priede
(toliau — produkty
sgra$as) ir atitinka visus
produktui nustatytus ir
aplinkos ministro
jsakymu patvirtintus
minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus,
nurodytus Tvarkos
apraso 2 priede “ — XX
skyriaus
»PADANGOS*, 33
punktas.

energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo
reikalavimy.

7. StabdzZiy sistema

7.1 ABS Turi biiti. Yra (taip/ne): TAIP
72 ESP Turi biiti. Yra (taip/ne): TAIP -
8. Iranga ir priedai
8.1 Gamykliné laisvy ranky | Turi biiti Yra (taip/ne). TAIP
jranga
8.2 Vairuotojo sédyne Reguliuojama Atitinka (zaip/ne). TAIP
83 Garso sistema Radijo imtuvas, garso Atitinka (taip/ne): TAIP
kolonélés.
8.4 Salono §ildymas ir Oro kondicionierius arba Atitinka (raip/ne): TAIP
védinimas klimato kontrolés sistema. klimato kontrolés sistema.
85 Vairuotojo ir keleivio Turi bati. Yra (taip/ne): TAIP
saugos oro pagalvés.
Yra (taip/ne): TAIP
8.6 Parkavimo jutikliai Turi bti. Yra (taip/ne): TAIP
priekyje/gale arba galiné
vaizdo kamera
8.7 Lietaus daviklis Turi biti. Yra (taip/ne): TAIP
8.8 Porankis (-ai) Turi biiti. Yra (taip/ne): TAIP
8.9 Vairas Oda/ eco / dirbtine oda (jrasyti): TAIP N
aptrauktas vairas
8.10 Salono grindy kiliméliai | Tekstiliniai ir guminiai Atitinka (taip/ne): TAIP-

9. Papildomi reikalavimai




9.1

Komplektacija

Automobilis turi buti visi§kai
sukomplektuotas su visais
dokumentais bei
priklausiniais: vaistinéle,
gesintuvas, avarinis Zenklas,
$viesa atspindinti liemené,
transportavimo kilpa.

Yra (taip/ne): TAIP

9.2

Eksploatacijos vadovas

Automobilyje turi biti
eksploatacijos vadovas
lietuviy kalba, kurioje turi
biiti nurodyta automobilio
garantinio aptarnavimo
atlikéjy adresai ir telefony
numeriai bei atliekamy
garantiniy aptarnavimy
periodiSkumas.

Yra (taip/ne): TAIP

9.3

Techniné apZitira

Atlikta automobilio
privalomoji transporto
priemoniy techniné apZiiira ir
i8duoti ja patvirtinantys
dokumentai.

Yra (taip/ne): TAIP

9.4

Automobilio garantija

Automobiliui turi bt
suteikta techninio
aptarnavimo garantija
oficialiai veikianciuose
automobilio gamintojo
autorizuotose techninio
aptarnavimo centruose,
esan¢iuose netoliau kaip 150
km. nuo Utenos miesto, visa
automobilio nuomos sutarties
laikotarpij.

Yra (taip/ne): TAIP

9.5

Pakaitinis automobilis

Remonto, techninio
aptarnavimo metu,  jei
remonto  darbai  uZtrunka
ilgiau nei 48 wvalandas,
nuomininkui suteikiamas
nedelsiant, tafiau ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo
automobilio perdavimo
momento, ne senesnis nei 5
mety ir ne Zemesnés nei

Yra (taip/ne). TAIP




turimos  klasés  pakaitinis
automobilis. Jei automobilis
yra nepataisomas, nuomotojas
ne véliau kaip per pristatymo
terming, kuris buvo pateiktas
pasitilyme turi pateikti Kkita

techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkantj
automobilj.
9.6 Nuotolinis centrinis Turi bati. Yra (taip/ne): TAIP
uzraktas su nuotoliniu
valdymu ir ,, Kasko*
draudimo reikalavimus
atitinkanc¢ia apsaugos
sistema
9.7 Du rakteliai su centrinio | Turi bati. Yra (taip/ne): TAIP

uZrakto nuotolinio
valdymo pulteliais

Kartu su pasialymu teikiami:
* Dokumentai, pagrindZiantys aplinkos apsaugos kriterijy atitikimg auks§¢iau nurodytiems reikalavimams
- gamintojo techniniai dokumentai (transporto priemonés tipo patvirtinimo dokumentai) arba Kkiti
lygiaveréiai jrodymai.

** gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija, jrangos aprasymas,
instrukcija ar skaiiavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto
bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslauga ar darbg, sgrasas
ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti
lygiaveréiai jrodymai.

Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogai) ir/ar prekés gamintojo deklaracijos (jei
gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi siilomos prekés atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) ar kiti dokumentai, jrodantys sifilomos prekeés atitikimg techniniams reikalavimams.

2 lentelé. Pradiné Automobilio verté

Eil. Sidl bil Kiekis, vnt. Pradiné Automobilio
Nr. itilomas automobilis verte, Eur be PVM
1. Jrasyti sidlomo automobilio marke, modelj 1 34.867,77

Hyundai Tucson Plug-in

PVM [nurodyti 21 (skaifiais)] %) sudaro, Eur: 1.322,23

Pradiné Automobilio verté, Eur su PVM | 42.190,00




3 lentelé. Misy pasiiilymo kaina:

1 mén. Numatoma nuomos | Bendra pasialymo kaina
Eil. Pirkimo objekto nuomos trukmé, mén. Eur su PVM
Nr. pavadinimas mokestis, (3x4)*
Eur su PVM
1 2 3 4 5
1. | Sitlomo automobilio | 659.63 60 39577.8
finansiné nuoma

*Bendra pasiiilymo kaina- 1 mén. automobilio nuomos kaina (Eur su PVM)x automobilio nuomos trukmé
menesiais (60 meén.), Eur su PV M.

Miisy bendra pasmlymo kaina yra 38584.08 Eur be PVM. Miisy bendra pasiiilymo kaina45 906.31 Eur

su PVM. [ §ia sumag jeina visos i$laidos ir visi mokeséiai, taip pat ir PVM, kurj sudaro /7322 23 Eur

4 lentelé. Mes siilome automobilio techninj aptarnavima atliki:

Autorizuotas techninio aptarnavimo centras (- | Techninio aptarnavimo centro adresas, kontaktai*

ai), esantis (-ys) ne toliau kaip 150 km nuo

Utenos

Irasyti techninio aptarnavimo centro pavadinimg | Fakto autocentras UAB, Laisvés pr.3A, Vilnius
(-us) LT-04132

- pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés biti
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamgq orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomq ir skelbiamq orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj
pasiilymy pateikimo dieng,

Eil. Pavadinimas Dokumenjc?. puslapiy

Nr. skaiéius
Automobilio pasitlymas 7
COC 2
Padangy informaciniai lapai 1
Grafikas 1
Swedbank EBVPD 14

_|Igaliojimas Swedbank 1
Bendrosios lizingo sutariy salygos 17

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/.

Eil Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas $ioje CVP IS
Nr- (rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj pasililymo lango eilutéje (,,Prisegti
) ,.Konfidencialu®) dokumentai)
[galiojimas Swedbank GDPR




Pastaba. tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasililyme néra. tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad
visas pasttilymas yra konfidencialus.

PasiraSydamas §j pasialyma, tvirtintu, kad:

e esu susipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp Perkandiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i§ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su §ivo pirkimu;

¢ sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedtiromis,

¢ pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

¢ pasitilymas galioja ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino
pabaigos, t. y. iki ,
Pastaba. Jeigu pasiilymas pasira§omas tiekéjo jgalioto asmens, kartu su pasitilymu turi bati pateiktas
igaliojimas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija) asmeniui pasiraSyti pasitilyma (ir kitus su
pirkimu susijusius dokumentus).

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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HYUNDAI

Fakto Auto

www.faktoauto.lt

PASIULYMO NR. 40367 (2025 m. balandzio 3 d.)

Hyundai TUCSON Plug-in Hybrid

Swedbank AB
Sukuré: Kazimieras Maneikis, 8 (5) 2357145, 861113323, kazimieras.maneikis@faktoauto.It



@ HYUNDAI Fakto Auto

Pasitlymo Nr. 40367

2025 m. balandZio 3 d.

TUCSON SUV 1.6 T-GDi PlugIN Hybrid 4WD 6AT Petrol / Electric Premium MY22 46 990,00 €
Spalva: Atlas White 230,00€
"Premium Safety" paketas: HDA (vairavimo greitkelyje pagalbos sistema) su navigacijos 1 390,00 €

ir iSmanigja pastovaus grei¢io palaikymo sistema; BVM Aklosios zonos stebeéjimo
monitorius (kameros vaizdas prietaisy skydelyje); SVM 360 aplinkinio vaizdo stebéjimo
sistema su 4 vaizdo kameromis

Registracija, VTA, kiliméliai, KET komplektas 400,00 €

+ Zieminiy nedygliuoty premium klasés padangy komplektas 1 200,00 €

Visos kainos nurodytos su PVM Pilna kaina: 50 210,00 €

Kaina be PVM: 34 867,77 € .

PVM suma 21%: 7 322,23 € Nuolaida: 8 020,00 €
Speciali kaina Jums: 42 190,00 €

Swedbank AB, $is pasililymas skirtas asmeniskai Jums. Tai yra konfidencialus dokumentas. Pasitlymas
galioja 5 dienas. Esant papildomiems klausimams ar pageidavimams, praSau kreipkités ir mes Jums
bitinai padésime.

) . Automobiliy pardavimo direktorius
@faktoauto.lt
8 (5) 2357145

861113323
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@ HYUNDAI

TUCSON Plug-in Hybrid

Kébulo tipas: SUV
Variklis: 1.6 T-GDi PlugIN Hybrid 4WD
ranga: Premium

VARIKLIS

Pavary dezeé: 6 laipsniy automatiné
Darbinis taris {cm?): 1,698 cm®
Galia (kW): 195 kW
Galia (ag): 265 ag
DidZiausias sukimo momentas (Nm): 350 / 1500 - 4000 Nm / sOK./min.
DidZiausia galia (kW): 66,9
Elektra nuvaziuojamas atstumas (km): 62-74
MASE IR TORIS

Degaly bako talpa (I): 54|
Bendroji automobilio masé (kg): 2414 kg
Tuécio automobilio mase (min. - maks.) (kg): 1818-1927 kg
Priekabos masé, be stabdziy (kg): 750
Priekabos masé, su stabdZiais (kg): 1650
BagazZines talpa (I} ’316
BagaZinés talpa su nuleistomis galinemis sédynemis (I): 1795
Stogo apkrova (kg): 100

UAB "FAKTO" AUTOCENTRAS - Hyundai & Citroen
Laisves pr. 3A, LT-04132 Vilnius Lietuva

Tel.: (+370 5) 2506022, Fax: (+370 5) 2357147
www.fakto-hyundat.lt, hyundai@faktoauto.lt

Fakto Auto

Nuotrauka tik iliustracinio pobiadzio

MATMENYS

ligis {mm):

Plotis (mm):

Aukstis (mm):

Atstumas tarp asiy (mm):

Prosvaisa (mm):

MazZiausias apsisukimo spindulys (m):

DINAMIKA

Bendros degaly sanaudos pagal WLTP (1/100 km):

Bendra CO2 emisija pagal WLTP (g/km):
DidZiausias greitis (km/val):

Greitéjimas 0 — 100 km/val.:

Stabdymo kelias nuo 100 km/h iki 0 (m):

4,500 mm
1,865 mm

1650 (1651) mm
2,680 mm

170 mm

546 m

1.4 1/100km
31 g/lkm
190

86s
338m

Garantija

be ridos apribojimo




@& HYUNDAL

Automobilio iSoré

—_—T Atlas White

Komfortas ir Multimedia

» Automatine dviejy zony klimato kontrolés sistema « Automatinio
langy dZiovinimo funkcija su i8sklaidyto pugiamo oro rezimu -« Lietaus
jutiklis « Papildomos védinimo angos centrinéje konsoléje gale
sédintiems keleiviams + 12v. Maitinimo lizdai centrinéje konsoléje ir
bagazo skyriuje « Papildomas elektrinis salono Sildytuvas (PTC) -
Reguliucjamo auks&io ir posvyrio kampo vairas = SCC (15manioji
pastovaus greicio palaikymo sistema) su ,Stop&Go* funkcija « Berakté
dury atrakinimo ir automobilio uzvedimo sistema su mygtuku "Smart
Key" » ECM Automatiskai tamséjantis galinio vaizdo veidrodélis
Elektra atidaromas bagaZineés dangtis su ,Smart* Funkcija » 3 Zonos
reguliugjamas oro kondicionierius antroje sédyniy eiléje » Bluetooth
laisvyjy ranky telefoniné jranga ir garso sistemos valdymas vaire -
Skaitmeninis (DAB) radijas su RDS funkcija + Garsiakalbiai ir aukty
dazniy garsiakalbiai priekinése duryse + garsiakalbiai uZpakalinese
duryse - VisiSkai skaitmeninis 10.25 coliy spidometras ir kelionés
kompiuterio ekranas * 2 x USB jkrovimo lizdai priekyje * 2 x USB
ikrovimo lizdai gale < Aukstos jtampos 15W belaidis ,Qi* standarto
telefono jkroviklis su ausinimo funkcija - 10,25 col. Spalvotas HD
raigkos lietimui jautrus multimedija ekranas + Gamykliné navigacijos
sistema su "Live" paslaugomis ir integruota eSIM kortele ir Android
Auto™ / Apple Car Play™ palaikymu = BlueLink telemetrijos sistema
valdoma iSmaniuoju telefonu (batina aplikacija) + Dvigubas ,Bluetooth*
palaikymas — galimybé vienu metu prisijungti prie dviejy iSmaniujy
jrenginiy + ryklio peleko formos antena <« KRELL PREMIUM garso
sistema su 8 garsiakalbiais ir Zemy daZniy garsiakalbiu « ESC -
Elektra reguliucjama, adaptyvi, prie vaZiavimo salygy prisitaikanti
vazZiuokle «VazZiavimo reZzimo pasirinkimas tarp ,Eco” ir ,Sport*

Saugos

+ FCA Priekinio susidarimo i$vengimo sistema: automabiliai / péstieji /
dviratininkai « Imabilizatorius ir apsaugos nuo vagysciy signalizacija
ISLA (18manicji greicio mazinimo pagalbos sistema) <« LFA
(automobilio islaikymo eismo juostos viduryje sistema) = LKA -
Vaziavimo juostos kirtimo i8vengimo sistema: skiriamaoji linija,
kelkradéio linija + DAW (Vairuotojo budrumo sekimo sistema) <
Tolimujy Sviesy pagalbos sistema (HBA) + LVDA (|spéjimas, apie
priekyje stovin€io automobilio pajudéjima spastyje) - TPMS - Padangy
slegio stebgjimo sistema - StabdZiy antiblokavimo sistemai (ABS),
elektroniné stabilumo kontrolés sistema (ESC), VaZiavimo nuokalne
pagalbiné sistema (DBC), pagalbiné pajudéjimo jkainéje sistema
(HAC), pagalbiné priekabos stabilumo sistema (TSA) ir stabdymo
pakartotiniam susidtrimui i$vengti sistema (MCB) -« Oro pagalves:
Vairuotojo ir keleivio priekyje, viduriné saugos oro pagalvé priekyje tarp
vairuotojo ir keleivio, uZuolaidinés saugos oro pagalves priekyje ir gale
sedintiems keleiviams apsaugoti. - (EPB) Elektroninis stovéjimo
stabdys su "Autohold" funkgija « ISOFIX tvirtinimo jtaisai vaiky
apsaugos kédutéms 2 vnt. gale + RVM Galinio vaizdo kamera su
judéjimo trajektorijos linijomis ekrane ¢ Padangos remonto rinkinys
(TMK) -+ Galiniai statymo jutikliai su i§jungimo mygtuku « Priekiniai
statymo Jutikliai « BCW aklosios zonos perspéjimo bei susiddrimo
iSvengimo sistema kartu su jspéjimu saugiam i8lipimui * FCA-JX
(Priekinio susidrimo i8vengimo sistema sankryZoje / postkyje (tik su
SCC) -+ |spéjimo apie gale paliktus keleivius sistema (su jutikliu)

UAB "FAKTO" AUTOCENTRAS - Hyundai & Citroen
Laisvés pr. 3A, LT-04132 Vilnius Lietuva

Tel.: (+370 5) 2506022, Fax: (+370 5) 2357147
www.fakto-hyundai.lt, hyundai@faktoauto.It

Fakto Auto

¥

juodo audinio sédynés,
juodas prietaisy skydelis,
juoda dury apdaila, pilkos
lubos -

Vidaus jranga

» 3 lygiy, priekiniy seédyniy Sildymas + Sildomas oda aptrauktas vairas
* 4:2:4 santykiu sulenkiama galiné sedyné - Automatiskai
pakeliami/nuleidZiami priekiniai langai su apsaugos nuo prispaudimeo
funkgija ir elektra valdomi galiniai langai « Tekstiliné luby apdaila -
Puodeliy laikiklis galinés sédynés porankyje < Vairuotojo ir keleivio
skydeliai nuo saulés su veidrodéliais ' + KiSengs vairuotojo ir keleivio
sédyniy atloSuose ¢ Daiktadézé priekinéje konsoléje - BagaZo
skyriaus uZdangalas < Salono apSvietimas lubose priekinéje konsoléje
ir antros sedyniy eiles lubose + bagaZo skyriuje - ,eShift* pavary
perjungimas mygtukais « 64 kei¢iamy spalvy salono elementy
apSvietimas "Amblilight" -+ Keleivio sédyné su aukséio reguliavimu =
Vairuotojo sédynés su reguliuojama juosmens atrama + Ap§viegiami
makiaZo veidrodéliai skydelyje nuo saulés « Daiktadézé po bagazo
skyriaus dugnu + Automatiskai pakeliami/nuleidziami uZzpakaliniai
langai su apsaugos nuo prispaudimo funkcija « Mink&to plastiko dury
apdaila ,Soft Touch® ir tekstiliné prietaisy skydelio apdaila + Antros
sedyniy eilés nuleidimas i§ bagaZinés < Sildomos galines Soninés
sedynés

1Sorés jranga

« Tamsaus chromo spalvos trimacio vaizdo radiatoriaus grotelés ¢
Ryklio peleko formos antena - Elektriniai reguliuojami ir Sildomo
galinio vaizdo veidrodéliai su integruotais posikio signalais «
Aerodinaminiai priekiniai valytuvai < Pasléptas uZpakalinio lango
valytuvas - Dvigubi artimujy / tolimyjy Sviesy LED Zibintai * Paslépti
trimacio vaizdo LED dienos $viesos Zibintai, LED stovgjimo Zibintai «
Tonuotas priekinis stiklas su akustine plévele ir tonuotas Sildomas
galinis stiklas + Galinis aptakas su aukstai sumontuotu LED stabdziy
Zibintu - Chromo spalvos bamperio apdailos juostos « Satino
atspalvio dury rémo C statramsctio apdailos juosta ¢ Sidabro spalvos
bamperiy apsaugos priekyje ir gale ¢ LED Priekiniai Zibintai su posikio
apsvietimo funkcija « Elektriniai uzlenkiami $oniniai veidrodéliai »
Priekiniy dury langai su UV apsauga - ISilginiai stogo bégeliai +
Priekinis stiklas su UV apsauga, tonuoti priekiniy dury langai ir tamsinti
galiniai langai + Galiniai LED Zibintai + Aktyvios radijatoriaus grotelés
« 19 coliy lengvo lydinio ratiankiai su 235/50/R19 padangomis

Essential

+ eCall - Automatiné pagalbos i8kvietimo sistema » Automatinis Zibinty
valdymas

3 Garantija
=

be ridos apribojimo
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Garantija

be ridos apribojimo

METY

Akumuliatoriaus

garantija

i METAI

Garantija

Hyundai 5 mety garantija!

Isigyjant visus ,Hyundai* modelius suteikiama viena geriausiy garantijy rinkoje — 5 metai be ridos apribojimy.

»Hyundai suteikia savo gaminamiems lengviesiems automobiliams, visureigiams ir crossover tipo automobiliams garantijg be ridos apribojimo
su salyga, kad automobilio techniné prieZidra bus atliekama pagal gamintojo ir importuotojo numatyta techninés prieZidros grafika ,Hyundai“
importuotojo ar jgaliotuose techninio aptarnavimo centruose, garantiniam remontui naudojant tik originalias ,Hyundai* atsargines dalis.
-Hyundai“ neribotos ridos garantija suteikiama tik tiems naujiems ,Hyundai* automobiliams, kuriuos galutinis klientas pirma karta jsigijo i§
igaliotojo ,Hyundai* atstovo, vadovaujantis saglygomis, nurodytomis garantijos knygutéje.

5 m garantijos slygos

Kébului suteikiama 12 mety garantija.
Kebulas tikrinamas kartg metuose, periodinés techninés prieZitiros metu (i§skyrus ,IONIQ 5*/ JONIQ 6“ — kartg per dvejus metus).

Dazy dangai suteikiama 5 mety garantija.

Radijo ir garso sistemos garantija — 3 metai.

Akumuliatoriaus garantija — 2 metai.

Papildomai uZsakomai jrangai suteikiama 2 mety garantija. Ji galioja tik tai jrangai, kurig sumontavo jgaliotas prekybos atstovas, gaves
importuotojo sutikimg.

Garantija aukstos jtampos akumuliatoriams:

Hyundai auk&tos jtampos baterijos garantija galioja astuonerius (8) metus ir 160 000 km ridai.

Garantija lengvojo hibrido 48 V akumuliatoriui:
Penkeri (5) metai be ridos apribojimo.

Garantija taksi automobiliams (hibridui, jkraunamajam hibridui ir elektriniam automobiliui):

Dveji (2) metai / 200 000 km. Aukstos jtampos akumuliatoriams suteikiama dvejy (2) mety garantija / 100 000 kilometry, Akumuliatoriams (12
V) suteikiama dvejy (2) mety garantija / 40 000 kilometry. Lengvojo hibrido 48 V akumuliatoriui suteikiama dvejy (2) mety garantija / 100 000
kilometry.

Garantija automobiliy nuomos automobiliams: Treji (3) metai / 100 000 km.

Avarinés pagalbos paslauga
Tel.: +370 6101 0111

-Hyundai* pagalbos kelyje paslauga suteikiama visiems patekusiems | béda vairuotajams Europoje keliuose visg parg bet kurig mety diena,.
Jeigu keliong nutraukia techninis gedimas, ,Hyundai“ organizuoja automobilio iSgabenima, i§ jvykio vietos ir suteikia kitas batinas paslaugas.
Pakanka vieno telefono skambucdio, ir Jumis bus pasirGpinta.
Jeigu skambinate avarinei pagalbai, praneskite 3iuos automobilio techninés prieitiros knygelés arba registracijos liudijimo duomenis:

¢ automobilio savininko pavardé ir adresas,

« automobilio vairuotojo pavardeé ir adresas,

« automobilio registracijos numeris ir registravimo data,

¢ techninés prieZitiros centro, kuriame buvo atlikta paskutiné technine prieZiara, duomenys,

¢ nurodykite gedimg,

» nurodykite automobilio buvimo vieta,



Pavyzdinis lizingo mokeéjimy grafikas Nr. BPAS1123221-1

NEISPIRKTA i _TURTO

MO TURTO | ISPIRKIMO P?h;-g:ggu s | Pvm I5 ViSO
VERTE | |MOKOS
2025-04-30 |  42190.00 6328.51 0.00 | 0.00 0.00 | 6328.51
2025-05-30 3586149 | 541.59 | 118.04 | 0.00 0.00 | 659.63
2025-06-30 35319.90 | 543.37 116.26 | 0.00 0.00 | 659.63
2025-07-30 34776.53 545.16 114.47 | 0.00 0.00 | 659.63
2025-08-30 | 34231.37 546.95 112.68 | 0.00 0.00 | 659.63
2025-09-30 33684.42 | 548.75 110.88 | 0.00 0.00 659.63
2025-10-30 | 33135.67 | 550.56 109.07 | 0.00 0.00 | 659.63
2025-11-30 | 32585.11 552.37 107.26 | 0.00 | 0.00 | 659.63
2025-12-30 32032.74 564.19 105.44 | 0.00 0.00 | 659.63
2026-01-30 | 31478.55 | 556.01 103.62 | 0.00 0.00 659.63
2026-02-28 30922.54 557.84 101.79 | 0.00 | 0.00 659.63
2026-03-30 30364.70 559.68 99.95 | 0.00 | 0.00 659.63
2026-04-30 = 29805.02 | 56152 9811 | 0.00 000 __659.63
2026-05-30  29243.50 563.37 96.26 | 0.00 | 0.00 659.63
_2026-06-30 28680.13 565.22 9441 | 0.00 | 0.00 659.63
2026-07-30 | 28114.91 | 567.00 92.54 | 0.00 | 0.00 659,63
2026-08-30  27547.82 568.95 90.68 0.00 | 0.00 659.63
2026-09-30 26978.87 570.82 88.81 | 0.00 | 0.00 659.63
2026-10-30 26408.05 | 572.70 | 86.93 0.00 0.00 659.63
2026-11-30 | 25835.35 574.59 85.04 | 0.00 | 0.00 659.63
2026-12-30 | 25260.76 576.48 83.15 | 0.00 | 0.00 659.63
2027-01-30 24684.28 | 578.38 81.25 | 0.00 0.00 659.63
2027-02-28 24105.90 | 580.28 __79.35 0.00 0.00 659.63
2027-03-30 | 23525.62 582.19 7744 | 0.00 | 0.00 659.63
2027-04-30 22943.43 584.11 | 75.52 | 0.00 | 0.00 659.63
2027-05-30  22359.32 | 586.03 |  73.60 0.00 | 0.00 659.63
2027-06-30 21773.29 587.96 7167 0.00 | 0.00 659.63
2027-07-30 21185.33 589.89 69.74 0.00 _ 0.00 659.63
2027-08-30  20595.44 591.84 67.79 | 0.00 0.00 659.63
2027-09-30 20003.60 593,78 65.85 000  0.00 __ 659.63
2027-10-30 19409,82 | 595,74 63.89 0.00 | 0.00 659.63
2027-11-30 18814.08 597.70 61.93 0.00 0.00 659.63
2027-12-30 18216.38 599.67 59.96 | 0.00 0.00 659.63
2028-01-30 17616.71 | 601.64 5799 0.00_ 0.00 659.63
2028-02-29  17015.07 | 603.62 56,01 0.00 0.00 659.63
2028-03-30 16411.45 605.61 54.02 0.00 0.00 659.63
2028-04-30 15805.84 | 607.60 52.03 0.00 0.00 659.63
2028-05-30 15198.24 | 609.60 50.03 _0.00 0.00 659.63
2028-06-30  14588.64 | 611.61 48.02 0.00 0.00 659.63
2028-07-30 13977.03 | 613.62 | 46.01 0.00 0.00 659.63
2028-08-30 1336341 | 61564 4399 000 000 _ 659.63
2028-09-30 | 1274777 _ 61767 | 419 000 000 65963
2028-10-30  12130.10 619.70 |  39.93 000 000  659.63
2028-11-30 1151040 | 621,74 37.89 0.00 0.00 659,63
2028-12-30  10888.66 | 623.79 35.84 0.00 0.00 659.63 |
2029-01-30 10264.87 625.84 | 3379 0.00 0.00 659,63
2029-02-28 9639.03 627.90 | 31.73 0.00 0.00 659.63 |
2029-03-30 9011.13 | 629.97 | 29.66 0.00 0.00 | 659.63 |
2029-04-30 8381.16 | 632,04 | 27.59 0.00 0.00 | 659.63
2029-05-30 7749.12 634.12 | 2551 | 0.00 0.00 659,63
2029-06-30 711500 | 636.21 | 23.42 0.00 0.00 659,63 |
2029-07-30 | 6478.79 | 638.30 | 21.33 0.00 0.00 | 659.63
2029-08-30 5840.49 640.41 | 19.22 | 0.00 0.00 | 659.63
2029-09-30 5200.08 | 64251 | 17.12 0.00 0.00 659.63
2029-10-30 4557.57 | 644,63 | 15.00 0.00 0.00 | 659.63
2029-11-30 391294 646.75 | 12.88 0.00 0.00 659,63
2029-12-30 3266.19 | 648.88 | 1075 0.00 0.00 659.63
2030-01-30 2617.31 | 651.01 | 8.62 000 | 000 659.63
2030-02-28 1966.30 | 653.16 | 6.47 | 0.00 0.00 | 659.63
2030-03-30 1313.14 | 65531 | 4.32 0.00 0.00 | 659.63 |
2030-04-30 657.83 | 657.83 | 1.80 0.00 0.00 | 659.63 |
4219000 |  3716.31 0,00 | 0.00 45906.31

Sis mokéjimy grafikas yra pavyzdys ir néra privalomas nei vienai i§ aliy.



Delegated Regulation (EU) 2020/740

Product Information Sheet

Supplier name or trademark I MICHELIN
Commercial name or trade designation ] CROSSCLIMATE 2 SUV VOL
Tyre type identifier Tyre class ] 034974 —‘ - Cc1
Tyre size designation ] 235/50R19

Speed category symbol ) H 210 km/h
Load-capacity index 103

Load version XL

Fuel efficiency class A

Wet grip class - B

External rolling noise class External rolling noise value B ‘ 71dB
Tyre for use in severe snow conditions Yes

Tyr(;for use in severe ice conditions No

Date of start of production (Week / Year) 47/20

Date of end of production {Week / Year)

l—Additional information

235/50 R19 103H XL TL CROSSCLIMATE 2 SUV VOL M

Model placed on the Union market from 01/09/2021

EPREL registration number: 461957

LIN {Manufacturer)
Customer care service:
Name: Service Consommateurs Michelin

Email: contact@tc.michelin.eu

Address:

place des Carmes-Déchaux 23
63000 Clermont-Ferrand
France

Supplier: MANUFACTURE FRANCAISE DES PNEUMATIQUES MICHE

https://eprel.ec.europa.eu/qr/461957

Website: https://www.michelin.com/

Website:

Phone: 0080011111150
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HYUNDAI AUTOMOBILIO DRAUDIMAS

Deékojame uZ pasitikejima, kurj parodéte kreipdamiesi. NuosirdZiai tikimes, kad Zemiau pateiktas draudimo sprendimas atitiks Jasy poreikius ir

interesus.
Sitlome itin platy Kasko draudima Hyundai automobilio savininkui:

| 000

= ) | cmn J

Nauja verte 24 mén.

0,00 € isskaita

Draudimo d.oku.n.\ental K-ornpleksml's visy draudimo laikotarpis. ) 0,00 € 18skaita Néra apribojimy
paruoSiami ir riziky draudimas. Prekings vertés stiklams (N1 1 id iruotoio stadui
perduodami kartu su Remontas Dilerio netekimas esant karta per sutarties Iasu:rlfurus fu vamlm o;ows -azw
automobiliu dirbtuvése. . galiojima) UKini gyvuinu i amziul
regresui.
- N % _
. - b o}
ey 33 1 =y
1500,00 € 10 000,00 € . e PAKAIT| ilis vi
. 0,00 € Isskaita L Zala padangoms net ASiai vienodos INIS gutorpobllls visam
papildomos ) nelaimingy, . . . . \ remonto periodui arba 30 d.
. oNO PAINT s jei nepazeistos kitos padangos ir ) o . -
jrangos ) atsitikimy, I . . dél techninio gedimo ar jvykio
) remontui . dalys. 0,00 € iSskaita. amortizatoriai N
draudimas draudimas uzsienyje
oy
o b S QO M
Visos pagristos 10000,00 € gaisras Salia 551 o ¢ e Draudimo apsauga  Aflyginama visa 2ala
gelbéjimo esanciam turtul. degaly sumaigymo alioja Geografingje ikliui dét Pagalba
transportavimo ilaidos 2 000,00 € (Civ ats) dury o924 Sumaisymo - galioja Beogratine} variiul de Kelyje 2417
. A (M1 registracija) Europoje zhidrosmagio“
be € limity atidarymas

Metiné Kasko draudimo jmoka - 0

Kartu su Kasko draudimu sidlome ir labai patraukly sprendima Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés (TPVCA) privalomajam

draudimui:
VARIKLIO GALIA, KW
TPVCA, AUTOMOBILIO SAVININKAS
=118 KW >118 KW
Fizinis asmuo >= 23 metai 123,00 € 132,00 €
Fizinis asmuo 23 metai (arba staZas 3 metai) 255,00€ 276,00 €
139,00 € 150,00 €

Juridinis asmuo (néra apribojimo vairuotojo amziui ir stazui)

Rinkités Hyundai automobilio draudima — tai bendras Fakto auto ir draudimo bendrovés If* produktas, pritaikytas batent Hyundai

automobiliams.
Draudimo pasialymo kaina galioja automobilio komercinio pasililymo spausdinimo diena. Draudikas If P&C Insurance AS filialas pasilieka teise

keisti draudimo pasidlymo kaing be i8ankstinio perspéjimo.
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UAB "FAKTO" AUTOCENTRAS
Laisvés pr. 3A, LT-04132
Vilnius

Telefonas: (+370 5) 2506022

Faks: (+370 5) 2357147

hyundai@faktoauto.It

www.fakto-hyundai.lt

|monés kodas 126200938

PVM kodas LT262009314

Bankas Atsiskaitomoji saskaita

AB Swedbank LT59 7300 0100 9233 3779
AB SEB bankas LT18 7044 0600 0048 0506
Luminor Bank AB LT71 2140 0300 0086 2930

LitCarRent @
H2Auto o
5
3
o
AutoWorks =
- Fakic Auto -
os,lo o Y Hyundas centras
O Fakto Auto - @
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2025-01-07 10:42:50 GMT+2
Paskirtis; Paradas

IGALIOJIMAS Nr. 1G-25-6
Vilnius, du tiikstandéiai dvidesimt penkiyjy mety sausio Sesta diena

»Swedbank®, AB, juridinio asmens kodas — 112029651, buveinés adresas Konstitucijos pr.

20A, Vilnius, (toliau — Bankas), atstovaujamas Finansavimo pardavimy palaikymo departamento
direktoré veikianéios pagal jgaliojima Nr. 1G-24-133, jgalioja toliau

nurodytus Banko darbuotojus, kiekvieng i$ jy veikiant atskirai:

Nr. aliotinio vardas, pavardé
1. H

2
3.
4

Asmens kodas

—_—

atstovauti Bankg jo vardu dalyvaujant bet kurios perkanciosios organizacijos (toliau vadinama
Perkangioji organizacija) vykdomame vieSajame pirkime, tame tarpe gauti visus Perkanciosios
organizacijos parengtus pirkimo dokumentus, savo nuoZilra pasirasyti ir pateikti Perkanciajai
organizacijai Banko pateikiamus pasidlymus ir paraiSkas, pasiradyti pasidlymy registravimo
sgrase, dalyvauti voky atpléSimo procediroje ir derybose, gauti Perkanciosios organizacijos
sprendimg sudaryti (nesudaryti) pirkimo ar preliminarig sutartj, pasiradyti pirkimo sutartis, daryti
Banko vardu pareiskimus, Banko vardu pasiradyti saugiu elektroniniu parasu, atitinkanéiu
Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus, Banko, kaip tiekéjo,
pasillymus finansinéms paslaugoms teikti vieSuosiuose pirkimuose bei kitus Banko, kaip tieké&jo,
dokumentus, susijusius su vieSaisiais pirkimais, vykdomais Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje, bei atlikti kitus su Siuo pavedimu susijusius veiksmus.

Sis jgaliojimas galioja trejus metus arba iki jgaliotinio darbo santykiy su Swedbank grupés jmonémis
pasibaigimo dienos (priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau). |galiojimas, bet kurios Swedbank
grupes jmoneés kaip jgaliotojo, gali bati vienasaliskai atSauktas.

Finansavimo pardavimy palaikymo

departamento direkioré ( Morika Cernolonskiené

~Swedbank®, AB S.W.LF.T. HABALT22 Juridinio asmens kodas 112029651 Nacionalinés elektroniniy siunty pristatymo,
naudojant pasto tinkla, informacinés sistemos

Konstitucijos pr. 20A, 09321 Vilnius Bankas jregistructas PVM mokeétojo kodas LT 120296515 elektroninio pristatymo déZutés adresas:
112029651

Telefonas 1884 LR juridiniy asmeny registre

www.swedbank. [t
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1. Sutartyje vartojamos savokos ir Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutartis — Kliento su Banku sudaryta lizingo sutartis, kurig sudaro Specialiosios sglygos, Bendrosios
sglygos bei Grafikas, su visais jos priedais, pakeitimais ir papildymais.

1.2. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Salys, Turtas, Pardavéjas, pagrindinés
finansavimo salygos, kitos salygos, ir kurios sudedamoji dalis taip pat yra ir papildomos salygos,
taikomos visoms jose iSvardintus numerius turiné¢ioms sutartims.

1.3. Bendrosios salygos — sios Verslo kliento lizingo sutarties bendrosios salygos.

1.4. Klientas — Specialiosiose sglygose kaip Klientas nurodytas juridinis asmuo arba verslininkas ar
profesine veikla uzsiimantis fizinis asmuo, kuris visada Sutartj sudaro tik su savo verslu ar profesija
susijusiais (ne vartojimo) tikslais.

1.5. Bankas — ,Swedbank”, AB, juridinio asmens kodas 112029651, nacionalinés elektroniniy siunty
pristatymo naudojant pasto tinklg informacinés sistemos elektroninio pristatymo dézutés adresas
112029651.

1.6. Salys — Bankas ir Klientas; Salis — Bankas ar Klientas atskirai.

1.7. Turtas - Specialiosiose sglygose aprasytas(-i) ilgalaikis(-iai) daiktas(-ai), kurj(-iuos) Kliento
nurodymu ir jo interesais Bankas jsigyja i$ Pardavéjo pagal Pirkimo-pardavimo sutartj ar kitais
pagrindais, ir kuris(-ie) Sutartyje nustatytomis salygomis perduodamas(-i) Klientui valdyti ir naudotis.

1.8. Pardavéjas - Specialiosiose salygose nurodytas Turto pardavéjas (tiekéjas), pasirinktas Kliento
nurodymu.

1.9. Pirkimo-pardavimo sutartis — sandoris, kurj Bankas Kliento hurodymu ir jo interesais sudarys su
Pardavéju, siekdamas jsigyti Turta.

1.10. Turto verté — Specialiosiose sglygose nurodyta Turto verté su pridétinés vertés mokesciu (toliau —
PVM). Sudarant Sutarties nauja redakcijg nurodoma neidpirkta Turto verteé.

1.11. Planuojama Turto perdavimo diena — Specialiosiose sglygose nurodyta, Pardaveéjo jvardinta
planuojama Turto perdavimo Klientui diena.

1.12. Turto iSpirkimo laikotarpis — terminas, kuriam Bankas perduoda Turtg Klientui valdyti ir naudotis ir
per kurj Klientas privalo sumokéti visas Turto iSpirkimo jmokas bei kitus Mokéjimus. Turto iSpirkimo
laikotarpis prasideda faktine Turto perdavimo Klientui dieng, o jo pabaiga pritaikoma paskutinés Turto
igpirkimo jmokos mokéjimo dienai (pagal Saliy sutartg mokéjimo diena), todél realus Turto i$pirkimo
laikotarpis gali iki 1 (vieno) ménesio skirtis nuo Specialiosiose sglygose nurodytos Turto ispirkimo
laikotarpio trukmés.

1.13. Turto ispirkimo jmokos — Grafike nurodytos periodinés jmokos su PVM, kurias Klientas moka
Bankui uz teise Turto iSpirkimo laikotarpiu naudotis Turtu, tuo pacéiu dengdamas Turto verte.

1.14. Palukany jmokos — Grafike nurodytos pinigy sumos, kurias Klientas moka Bankui nuo neispirktos
Turto vertés uz naudojimasi finansavimu.

1.15. Jmoky grafikas arba Grafikas — Sutarties priedas, kuriame nustatomos Sutarties mokesdéio, Turto
iSpirkimo jmoky ir Pallikany jmoky sumos bei jy mokéjimo terminai.

1.16. EURIBOR - paliukany keitimo dieng paskelbta Specialiosiose sglygose nurodytos trukmeés (Sios
trukmés laikotarpis toliau vadinamas Paliikany periodu) Europos tarpbankinés rinkos paliikany norma
(angl. Euro Interbank Offered Rate), iSreiksta metinémis palGkanomis. EURIBOR rodiklj nustato,
administruoja ir skelbia Europos pinigy rinkos institutas (angl. European Money Markets Institute) ar kita
oficialiai paskirta organizacija. Jeigu palQkany keitimo dieng EURIBOR norma néra paskelbta, naudojama
paskutiné pries tokiag dieng paskelbta Sio rodiklio reikSmé. Jeigu EURIBOR rodiklio reikSmé yra neigiama,
ji laikoma lygi nuliui. Pirmasis Pallikany periodas tesiasi iki Grafike nurodytos Artimiausios palikany
keitimo dienos ir jo trukmé gali bti kitokia nei Specialiosiose sglygose nurodyta trukme.
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1.17. MarZa - Specialiosiose salygose nurodyta ir procentais iSreik$ta paliikany marza, taikoma kintamy
paliikany atveju.

1.18. Mokéjimai — Turto iSpirkimo jmoky, Paldkany jmoky, Sutarties mokesgio, Draudimo jmoky ir kiti
Sutartyje numatyti Kliento mokéjimai Bankui.

1.19. Avansiné saskaita — Banko isduodama informacinio pobidzio elektroniné arba, Klientui paprasius,
spausdintame blanke iSrasyta laisvos formos saskaita, kurioje pateikiama informacija apie privaloma
atlikti Pirmosios jmokos ar kity Mokéjimy sumokéjima. Klientui atlikus atitinkamus Mokéjimus, Bankas
iSduoda dél jy Saskaita.

1.20. Saskaita — Banko i$duodama elektroniné arba, Klientui paprasius, spausdintame blanke israsyta
laisvos formos saskaita, atitinkanti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, kuria jforminamas
prekiy ir/ar paslaugy pagal Sutartj teikimas. Elektroniné Sgskaita taip pat vadinama E. saskaita.

1.21. Finansavimo valiuta - valiuta, kuria Specialiosiose sglygose nurodyta Turto verté arba neispirkta
Turto verté.

1.22. Pirmoji jmoka — pirmoji Kliento mokétina pinigy suma, kurig sudaro Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka
ir/ar Sutarties mokestis.

1.23. Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka — Specialiosiose sglygose nurodyta pirmoji Turto ispirkimo jmoka
su PVM.

1.24. Sutarties mokestis — Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio vienkartinis mokestis, kurj Klientas
privalo sumokéti Bankui uz Kliento pateikty dokumenty analizg ir Sutarties, Pirkimo-pardavimo sutarties
bei kity dokumenty paruosima. Keiciant Sutarties salygas Klientas privalo sumokéti Bankui papildoma
Sutarties mokest;.

1.25. Draudikas — draudimo jmoné, su kuria Klientas sudaro Draudimo sutartj arba CA draudimo sutartj.
1.26. Draudimo sutartis — Kliento su Draudiku sudaryta Turto draudimo sutartis.

1.27. Turto draudimo organizavimo paslauga - Banko teikiama paslauga Klientui, kai Bankas
tarpininkauja apdraudZiant Turta. Si paslauga teikiama, jei tai yra numatyta Specialiosiose sglygose arba
Kliento pradymo pagrindu. Sios paslaugos teikimo atveju Klientui iSduodamos atitinkamos draudimo
taisyklés ir draudimo liudijimas toliau vadinami Draudimo dokumentais, o uz Turto draudima Kliento
mokétinos sumos — Draudimo jmokomis.

1.28. CA draudimas — transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomasis draudimas
(taikomas, kai Turtas yra transporto priemoné).

1.29. Uztikrinimo priemonés — Sutartyje nurodytos ar nenurodytos Kliento prievoliy pagal Sutartj
tinkamo jvykdymo uZztikrinimo priemonés, kurios yra ar turi biti pateiktos Bankui.

1.30. Apyvartos - Specialiosiose salygose nurodyto dydZio dalis visy jplauky j Kliento sgskaitas, kuri turi
biiti kiekvieng kalendorinj ménesj jskaityta j Banke esancias Kliento sgskaitas. ) Apyvartas
nejskaic¢iuojamos Klientui j jo saskaitas Banko iSmokéty kredity sumos, pervedimai i$ kity Kliento
sgskaity, valiutos keitimo ir kitos jplaukos, kurios néra jprastinés Kliento tkinés veiklos pajamos.
Klientas privalo visu Sutarties galiojimo laikotarpiu (jei Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas
terminas) vykdyti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio Apyvartas (jei jos nustatytos).

1.31. Interneto bankas — Banko internetinés bankininkystés sistema.

1.32. Sankcijos - bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos
Sajunga, Lietuvos Respublika, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybé (jskaitant JAV IZdo departamento Uzsienio lésy kontrolés biurg (OFAC))
ir/ar $iy subjekty institucijos.

Verslo kliento lizingo sutarties bendrosios sglygos
3/17



1.33. Naudos gavéjas — fizinis asmuo, kuris tiesiogiai ir/ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu su
kitais asmenimis, yra galutinis Kliento savininkas ir/ar kontroliuoja Klientg ar jo valdymg, ir/ar daro jam
reik§minga jtaka.

1.34. Bendrosiose sglygose naudojamos nuorodos j punktus reiSkia nuorodas j §iy Bendruyjy salygy
punktus. ZodZiai vienaskaita turi ir daugiskaitos jiems suteikiamg reik§me ir atvirkgiai, jei Sutarties
kontekstas akivaizdziai nereikalauja kitaip. Sutartyje vartojama sgvoka ,diena” reiskia kalendorine dieng,
iSskyrus atvejus, kai yra aiskiai nurodyta, kad tai yra darbo diena.

1.35. Sudarant Sutarties naujg redakcija:

® jijsigalioja nuo pasiradymo momento;

® visos ankstesnés Sutarties salygos yra pakeiciamos, iSdéstant jas nauja redakcija, ir kilus ginéui
Salys vadovausis paskutinés Sutarties naujos redakcijos nuostatomis;

® Sutartyje pateikti Kliento patvirtinimai laikomi pakartotais Sutarties naujos redakcijos
pasirasymo momentu ir yra jai taikomi; ir

¢ Turto registracija neturi biiti pakeista pagal 5.3.1 punkto reikalavimus, jei Turtas buvo tinkamai
jregistruotas pagal registracijos metu galiojusias Sutarties salygas.

2. Sutarties dalykas ir jos jsigaliojimas

2.1. Bankas jsipareigoja jsigyti nuosavybés teise Kliento nurodyta Turtg ir Sutartyje nustatytomis
sglygomis perduoti jj Klientui valdyti ir naudotis verslo tikslais, taip pat teikti Klientui Sutartyje numatytas
Saliy sutartas paslaugas, o Klientas jsipareigoja tinkamai mokeéti Bankui Mokéjimus bei vykdyti kitas
Sutartyje numatytas prievoles. Turtas Klientui nuosavybés teise perduodamas Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2. Sutartis jsigalioja, kai ji yra pasirasyta ir kai Klientas sumoka Pirmajg jmokga. Klientas jsipareigoja
sumokeéti Bankui Pirmaja jmoka per 3 (tris) darbo dienas po Sutarties pasirasymo. Klientui nejvykdZius
Sutarties jsigaliojimo salygy, Klientas privalo sumokéti Bankui kompensacijg, lygia Sutarties mokesciui.

3. Turto pirkimas is Pardavéjo ir perdavimas Klientui

3.1. Bankas, vadovaudamasis Sutartyje nurodyta ir iki jos pasirasymo i$ Kliento gauta informacija, su
Pardavéju sudaro Pirkimo-pardavimo sutartj, kuri jsigalios ne anksc€iau nei Bankui bus tinkamai pateiktos
UzZtikrinimo priemonés (jskaitant atitinkamy sandoriy sudaryma bei jregistravima). Klientas su Banko
paruostu Pirkimo-pardavimo sutarties projektu privalo susipazinti iki Pirkimo-pardavimo sutarties
pasirasymo. Bankas turi teise atsisakyti sudaryti Pirkimo-pardavimo sutartj, jei Klientas laiku nesumoka
Pirmosios jmokos arba Pardavéjas tampa nepriimtinu (pvz., jam keliama (inicijuojama) bankroto ar
restruktlrizavimo byla, taikomos Sankcijos ar pan.), arba paaiskéja bent viena i$ 8.1, 8.2 punktuose
numatyty aplinkybiy.

Bankas taip pat turi teise, ne maZziau kaip pries 10 (desimt) dieny rastu jspéjes Klientg, vienasaliskai
nutraukti Sutartj pries terming, jeigu Pirkimo-pardavimo sutartis ne dél Banko kaltés nesudaroma per 2
(du) ménesius nuo Pirmosios jmokos sumokéjimo dienos arba Bankas atsisako sudaryti Pirkimo-
pardavimo sutartj Siame punkte nurodytais atvejais arba Pirkimo-pardavimo sutartis nejsigalioja per 2
(du) ménesius nuo jos pasirasymo. Tokiu atveju, Bankas grazina Klientui jo sumokétg Pirmaja Turto
iSpirkimo jmoka, tadiau iSsaugo teise j Sutarties mokest;.

Nepavykus susitarti su Pardavéju dél Pirkimo-pardavimo sutarties salygy ar jos sudarymo arba Bankui
atsisakius sudaryti Pirkimo-pardavimo sutartj, kaip tai numatyta auksciau siame punkte, Bankas
neatsako uz su tuo susijusiy jsipareigojimy Klientui pagal Sutartj nevykdyma.

3.2. Bankas Pardavéja ir Turtg renkasi pagal Kliento nurodymus ir neatsako nei uz Pardavéjo prievoliy
pagal Pirkimo-pardavimo sutartj vykdyma, nei uZ Turto triikumus — tokios pretenzijos turi biti reiSkiamos
ne Bankui, o Pardavéjui. Klientas atsako uz visus Turto trukumus, kuriy nepasalins gamintojas ar
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Pardavéjas, ir uZ su jais susijusius savo bei Banko nuostolius. Jeigu Bankas nenurodys kitaip, vykdant -
Pirkimo-pardavimo sutartj Klientas atlieka visas pirkéjo funkcijas (teises ir pareigas), iSskyrus
apmokéjimg ir Pirkimo-pardavimo sutarties keitimg bei nutraukimg, kg atlieka Bankas. Ribotos
galimybés naudotis Turtu arba negalimumas juo naudotis, susijes su Turto sugadinimu, techniniu,
juridiniu ar ekonominiu netinkamumu, neturi jtakos i$ Sutarties atsirandancioms Kliento prievoléms ir
negali buti pagrindas Klientui nutraukti Sutart] pries terming kitaip nei tai yra numatyta Sutartyje.

3.3. Vadovaudamasis Sutartyje ir Pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytomis sglygomis Bankas nurodo
Klientui priimti i§ Pardaveéjo (kito Turto turétojo) Turta bei iSduoda Turto perdavimo-priémimo akta ir
jgaliojir 's Kliento nurodytiems asmenims Banko vardu atlikti su Turtu susijusias reikiamas importo,
muitinés bei registracijos procediras.

3.4. Priimdamas Turtg Klientas privalo elgtis kaip atidus, rupestingas bei apdairus pirkéjas ir atitinkamai
jsipareigoja:
3.4.1. kiek tai protingai jmanoma, jsitikinti, kad Turtas priklauso Pardavéjui nuosavybés teise ir

Pardavéjas (jo atstovas) turi teise laisvai parduoti (perduoti) Turta, o tretieji asmenys neturi teisiy ir
pretenzijy Turto atzvilgiu;

3.4.2. jsitikinti, kad Turto identifikavimo duomenys atitinka nurodytus Pirkimo-pardavimo sutartyje, o
kartu su Turtu perduodama dokumentacija yra visa, iSsami ir tinkama, ypatinga démesj atkreipiant j
Turto garantijos salygas bei Turto iSsaugojimo taisykles;

3.4.3. jei Pirkimo-pardavimo sutartyje nenumatyta kitaip, Turtg priimti pagal kiekj, kokybe,
asortimentg, komplektiskuma ir kitus kriterijus per normaliai tam reikalinga laikg, kartu su visa Turto
dokumentacija.

3.5. Turtas kartu su jo dokumentacija Klientui perduodamas sura$ant Banko iSduotg Turto perdavimo-
priemimo akta. Klientas privalo pateikti Bankui Pardavejo ir Kliento tinkamai pasirasytg Turto perdavimo-
priemimo akto originaly egzemplioriy per 3 (tris) darbo dienas po jo pasirasymo, iSskyrus atvejus, kai jis
pasira§omas elektroniniu parasu. Nuo Turto priemimo Klientas visi$kai ir besglygiskai atsako uz Turto
i$saugojimg bei Klientui pereina Turto atsitiktinio Zuvimo, sugedimo, nusidévéjimo rizika bei jo valdytojo
atsakomybé. Klientas uztikrina, kad Turtg priims ir Turto perdavimo-priémimo aktg pasirasys tinkamai
jgaliotas Kliento atstovas.

3.6. Klientas neturi teisés be Banko rastisko sutikimo priimti Pirkimo-pardavimo sutarties neatitinkancio
Turto. Turto priémimas (Turto perdavimo-priémimo akto pasira§ymas) reiskia Kliento patvirtinima, kad
Turtas atitinka Kliento ir Pirkimo-pardavimo sutarties reikalavimus.

3.7. Klientas turi teise pareiksti tiesiogiai Pardavéjui visus reikalavimus, atsirandangius i$ Pirkimo-
pardavimo sutarties, o taip pat:

3.7.1. privalo pranesti Pardavéjui apie netinkama Pirkimo-pardavimo sutarties vykdyma (Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.348 str.} ir pareikalauti jo pasalinti visus trikumus, trukdancius
naudotis Turtu. Jeigu Pardavéjas $io reikalavimo nevykdo, Klientas privalo pareikalauti pakeisti
Turtg nauju ir tinkamu Pardavéjo sgskaita;

3.7.2. aptikes triikumy, turi teise pasidlyti Pardavéjui atlikti nepriklausoma ekspertizg, kuri nustatyty
Turto technine bikle ir eksploatacines savybes;

3.7.3. nesutikdamas priimti Turtg dél trikumy, privalo nedelsdamas rastu pranesti apie tai Bankui,
nurodydamas paaiskéjusius trikumus, pagrisdamas Turto priémimo negalimuma ir pateikdamas
savo pasitlymus dél Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo;

3.7.4. jsipareigoja savo saskaita atstovauti Bankui gin€uose visose institucijose (jskaitant teismus)
dél Pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo (jskaitant gincus, kuriuos pradéjo Pardavéjas dél Banko
atlikto vienasaligko Pirkimo-pardavimo sutarties nutraukimo pagal Kliento pasitlyma), iSskyrus
gincus dél Turto kainos sumokéjimo, taip pat savo sgskaita jvykdyti visus su tuo susijusius teismy ir
kity kompetentingy institucijy sprendimus.
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3.8. Jeigu Klientas iki Planuojamos Turto perdavimo dienos Sutartyje nustatyta tvarka Turto nepriemé,
nepasillé atlikti ekspertizés (3.7.2 punktas), rastu nesikreipé j Banka (3.7.3 punktas), o taip pat jei
Klientas per 3.5 punkte nurodyta terming nepateiké Bankui pasirasyto Turto perdavimo-priémimo akto
originalaus egzemplioriaus, tai Turto priemimas i$ Pardavéjo Banko nuoZitra gali bdti laikomas jvykusiu
Planuojama Turto perdavimo dieng, arba Bankas turi teisg, ne mazZiau kaip pries 10 (desimt) dieny rastu
jspéjes Klients, vienasaliskai nutraukti Sutart] pries terming. Pastaruoju atveju Kliento jau atlikti
Mokéjimai jam negraZzinami ir Kiientas privalo kompensuoti Banko nuostolius, virSijanéius Klientui
negrazinamy lésy suma.

3.9. Jeigu Turtas bus perduotas Klientui kitg dieng nei Planuojama Turto perdavime-dieng, Bankas
vienasaliskai pakeis Turto iSpirkimo laikotarpio pradZig j fakting Turto perdavimo Klientui dieng ir
nustatys Turto iSpirkimo laikotarpio pabaiga pagal 1.12 punkto nuostatas, o jei faktiné Turto perdavimo
Klientui diena nuo Planuojamos Turto perdavimo dienos skirsis daugiau nei 5 (penkiomis) dienomis,
Bankas taip pat perskaiCiuos Pallikany jmokas (jos bus skaiciuojamos nuo faktinés Turto perdavimo
dienos arba nuo Turto kainos ar jos dalies sumokéjimo Pardavéjui, atsiZzvelgiant j tai, kas jvyksta
anksciau) ir vienasaliskai pakeis Grafikg bei pateiks jj Klientui.

3.10. Sutarties nutraukimas, kai nutraukiama Pirkimo-pardavimo sutartis.

3.10.1. Bankas turi teisg, ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny rastu jspéjes Klienta, nutraukti
Sutartj vienasaliskai, jei Pirkimo-pardavimo sutartis yra nutraukta joje nustatytais atvejais, apie
kuriuos Klientas suZino susipazindamas su Pirkimo-pardavimo sutarties projektu. Bankui nutraukus
Pirkimo-pardavimo sutartj joje numatytais atvejais, Bankas neatsako uz su tuo susijusiy
jsipareigojimy Klientui pagal Sutartj nevykdyma.

3.10.2. Jeigu pagal Pirkimo-pardavimo sutartj Bankas buvo sumokéjes Pardavéjui Turto kaing ar jos
dalj, Klientas privalo per 2 (du) ménesius nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Bankui
skirtuma tarp Sios sumos ir Banko i$ Kliento gautos Pirmosios Turto iSpirkimo jmokos. Klientui
jvykdZius Sig prievole, Bankas perduoda jam visas Pirkimo-pardavimo sutarties pagrindu Pardavéjo
atzvilgiu turimas teises ir pareigas. Kliento Bankui sumokétas Sutarties mokestis negrazinamas.

3.10.3. Jeigu Turtas iki Sutarties nutraukimo buvo perduotas Klientui, Klientas jsipareiga tinkamai
saugoti Turtg bei savo rizika ir léSomis sugrazinti jj Pardavéjui nedelsiant po Sutarties nutraukimo,
Pardavéjo ir Kliento sutarta tvarka.

4. Mokéjimai, jy vykdymas ir terminy praleidimo pasekmés

4.1. Pradinis Grafikas paruosiamas atsiZvelgiant j Planuojama Turto perdavimo diena. Bankas turi teise
vienasaliskai keisti Grafikg Sutartyje numatytais atvejais. Jeigu sumos, kurias sudaro Turto iSpirkimo
jmoka ir Paltkany jmoka, pradiniame Grafike yra lygios kiekvieng mokéjimo diena, keisdamas tokj
Grafikg vienasaliSkai Bankas tai atlieka tokiu budu, kad minétos sumos ir toliau islikty lygios, iskyrus 4.3
punkte numatyta atvejj.

4.2. Jeigu, vadovaujantis Pirkimo-pardavimo sutartimi, Kliento Pardavéjui uz Turtg sumokéta suma
jskaitoma kaip dalis Banko mokétinos Turto kainos, atitinkama suma sumazéja ir Kliento prievolé
sumokéti Pirmajg Turto iSpirkimo jmoka. Jeigu Pardavéjas informuos Banka, kad jis gavo i$ Kliento uz
Turta kitokig suma nei buvo numatyta Klientui pateiktame Pirkimo-pardavimo sutarties projekte
(jskaitant ir atvejus, kai ji i§ viso nebuvo numatyta):

@ visa Pardavéjo nurodyta i§ Kliento uz Turtg gauta suma (toliau — Suma) jskaitoma kaip dalis
Banko mokétinos Turto kainos;

@ Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka nustatoma lygi Sumai, jei pastaroji yra didesné nei Sutartyje
numatyta Pirmoji Turto iSpirkimo jmoka, o likusios Turto iSpirkimo jmokos proporcingai
sumazinamos (Bankas atitinkamai vienasaliskai pakeicia Grafikg bei pateikia jj Klientui);
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¢ Kliento prievolé sumokéti Pirmaja Turto iSpirkimo jmoka sumaZzéja tokia Suma ir Bankas
elektroniniu pastu ar kitu bddu nurodys Klientui galuting mokéting Pirmosios Turto iSpirkimo
jmokos dalj; ir

@ jei Klientas sumokés Bankui jonurodytg mokéting Pirmosios Turto i$pirkimo jmokos dalj, bus
laikoma, kad Klientas sutinka su Suma.

4.3. Jeigu taikomos kintamos pallikanos, metiné palikany norma kiekvienam Pallikany periodui
paskutine pries tai éjusio Pallikany periodo dieng (paliikany keitimo dieng) apskaiciuojama kaip
EURIBOR ir MarZos suma. Artimiausia paliikany keitimo diena ir iki jos (imtinai) taikoma metiné pallikany
norma nustatoma Grafike ir i$ karto po jos einancig kitg dieng prasideda artimiausias Paliikany periodas,
o kiekvienas paskesnis Palukany periodas prasideda pasibaigus pries tai éjusiam Paliikany periodui.
Apskaiciaves metine palikany norma kiekvienam naujam Pallikany periodui, Bankas atitinkamai
vienasaliskai pakeicia Grafika ir pateikia jj Klientui. Atliekant tokj Grafiko keitima, perskai¢iuojamos tik
Paltkany jmokos (1. y. nenustatomos vienodo dydZio ménesio jmokos, nepriklausomai nuo to, ar tai
buvo numatyta pradiniame Grafike).

4.4. Jeigu du ménesius i$ eilés iki palikany keitimo dienos nebus skelbiamas EURIBOR, Bankas turi teise
vienasaliskai pakeisti EURIBOR ir pasirinkti kitg panasiausig pagal savo apskaic¢iavimo principus ir
metodikg rodiklj, kuris bus naudojamas kaip kintama palikany dalis. Apie pakeistg kintamg paliikany
dalj ir paltkany apskai¢iavimo metodikg Bankas rastu pranesa Klientui. Klientas, nesutikdamas su
pakeista kintama pallikany dalimi, turi teise per 30 (trisdesimt) dieny nuo Banko pranes§imo pateikimo
dienos ispirkti Turtg pries terming, sumokédamas visus 5.1.1 punkte numatytus Mokéjimus, iSskyrus
kompensacija. Jeigu Klientas nejvykdo minéty Mokéjimy per Siame punkte nustatytg terming, taikoma
naujoji kintama paltkany dalis.

Bankas taip pat turés teise pritaikyti auksciau Siame punkte iSdéstytus EURIBOR pakeitimo principus bei
salygas, jei, Banko nuomone, i§ esmés pasikeis EURIBOR apskai€iavimo principai ir/ar metodika. Tokiu
atveju Klientas turés tokias pacias teises ir pareigas, kaip numatyta auksciau Siame punkte.

4.5. Bankas turi teise, pries 7 (septynias) dienas rastu jspéjes Klienta, vienasaliskai 1,3 (vienas ir trys
desimtosios) karto padidinti MarZa (jei taikomos kintamos paliikanos) arba Specialiosiose sglygose
nurodytas fiksuotas pallkanas, jei paai§kéja bent viena i$ Siy aplinkybiy:

4.5.1. Klientas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nesumoka bet kokiy Mokéjimy;

4.5.2. nevykdomas bent vienas i§ Specialiosiose sglygose nustatyty finansiniy rodikliy (pvz.,
finansiniy prievoliy ir veiklos pelno santykis, paskolos padengimo rodiklis, nuosavo kapitalo rodiklis,
likvidumo rodiklis).

Padidines Marza ar fiksuotas paltkanas, Bankas atitinkamai vienasaliskai perskaic¢iuoja Pallikany
jmokas, pakeicia Grafika ir pateikia jj Klientui.

4.6. Bankas, 4.5 punkte numatytu atveju padidines Marzg arba fiksuotas pallikanas, vienasaliskai
sumazina MarzZg arba fiksuotas palikanas iki prie$ tokj padidinimg buvusio jy dydZio, kai Klientas
pateikia atitinkama rastiska prasyma ir yra jvykdytos visos $ios salygos:

4.6.1. jei padidinimas buvo atliktas dél 4.5.1 punkte nurodytos prieZasties — kai po tokio padidinimo
Klientas 3 (tris) ménesius i$ eilés né kiek nevéluoja atlikti jokio Mokéjimo ar jo dalies; ir

4.6.2. jei padidinimas buvo atliktas dél 4.5.2 punkte nurodytos prieZasties — kai po tokio padidinimo
Klientas bent vieng kalendorinj ketvirtj tinkamai vykdo visus Specialiosiose sglygose nustatytus
finansinius rodiklius ir pateikia Bankui jy apskaiciavimui beivykdymo pagrindimui reikalingas tokio
ketvirCio finansines ataskaitas ir kitus Banko nurodytus dokumentus.

Minéta sumaZinima Bankas atlieka per 10 (desimt) darbo dieny po visy auks¢iau Siame punkte
iSvardinty salygy jvykdymo, taciau bet kokiu atveju ne ankséiau nei pragjus 3 (trims) ménesiams po

atitinkamo MarzZos ar fiksuoty palikany padidinimo, ir tik su salyga, kad sumazinimo metu Klientas
né kiek nevéluoja atlikti jokio Mokéjimo ar jo dalies ir tinkamai vykdo visus Specialiosiose salygose
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nustatytus finansinius rodiklius. Sumazines Marzg ar fiksuotas paliikanas, Bankas atitinkamai
vienasaliskai perskaiciuoja Pallkany jmokas, pakeicia Grafika ir pateikia jj Klientui.

4.7. Padidéjusiy islaidy kompensavimas.

4.7.1. Bankas turi teise reikalauti, kad Klientas atlyginty padidéjusias islaidas, kurias Bankas
Sutarties galiojimo metu patyré ir/ar patirs dél to, kad:

¢ bus priimti ar pakeisti privalomi teisés aktai (pvz., teisés aktai, reglamentuojantys kapitalo
reikalavimus ir anticiklinj kapitalo rezerva, kuris yra pagrjstas Bazelio banky prieZitros komiteto
sprendimais arba yra su jais susijes) arba jy interpretavimas, vykdymas ar taikymas; ir/ar

@ Bankas laikosi privalomy teisés akty, jsigaliojusiy po to, kai buvo sudaryta Sutartis, arba dél po
Sutarties sudarymo pasikeitusio privalomy teisés akty interpretavimo, vykdymo ar taikymo.

Taikant 4.7 punkta, ,padidéjusios islaidos" reiSkia Banko pagal Sutartj gautinos sumos sumazéjima ir
papildomas ar padidéjusias Banko islaidas, susijusias su finansavimo pagal Sutartj suteikimu, lésy jam
gavimu, administravimu ir jo bei Kliento monitoringu. 4.7 punktas netaikomas, kai teisés aktai nustato
papildomus mokescius, apskaiCiuojamus nuo bendry Banko pajamy, arba kai sumazéja EURIBOR.

4.7.2. Jeigu Bankas nusprendzia pareikalauti kompensuoti 4.7.1 punkte numatytas padidéjusias
iSlaidas, Bankas turi teise atitinkamai padidinti Marza (jei taikomos kintamos paliikanos) arba
Specialiosiose salygose nurodytas fiksuotas paltkanas, ir toks padidinimas jsigalioja Banko
nurodyta diena, bet ne anksciau nei po 90 (devyniasdesimties) dieny nuo Banko pareikalavimo
pateikimo dienos.

4.7.3. Jeigu Bankas pareikalauja kompensuoti 4.7.1 punkte numatytas padidéjusias islaidas,
Klientas turi teise per 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Banko pareikalavimo pateikimo dienos ispirkti
Turtg pries terming, sumokédamas visus 5.1.7 punkte nhumatytus Mokéjimus, iSskyrus
kompensacijg, ir nekompensuodamas minéty padidéjusiy islaidy.

4.8. Jeigu Sutartyje nustatyta Mokéjimo jvykdymo data tenka ne darbo dienai, tokio Mokéjimo jvykdymo
terminu yra po jos einanti artimiausia darbo diena.

4.9. Skaiciuojant Mokéjimus yra laikoma, kad ménuo turi 30 (trisdesimt) dieny, o metai — 360 (tris $imtus
SeSiasdesimt) dieny.

4.10. Bet kokia nesumokéto Mokeéjimo suma Bankas turi teise teisingai keisti pagal naujas teisés akty
nuostatas (pvz., dél PVM pasikeitimo), apie kg Klientas nedelsiant informuojamas rastu (pateikiant jam

atitinkamai pakeista Grafikg ar pan.). Bankas taip pat turi teise pareikalauti, kad dél mokesciy tarify
pasikeitimo susidariusj Mokéjimy skirtuma Klientas sumokéty vienu mokéjimu.

4.11. Saskaity iSrasymo tvarka:

® Saskaita Sutarties mokesciui iSraSoma per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo;

® visai Turto vertei iSraSoma viena Saskaita, kuri apmokama Grafike nustatytomis dalimis (Turto
iSpirkimo jmokomis) ir terminais;

@ Sgskaitos Palukany jmokoms, kuriose taip pat nurodomos ir mokétinos Turto iSpirkimo jmoky
bei Draudimo jmoky sumos, iSraSomos per 5 (penkias) darbo dienas nuo Grafike nurodytos
atitinkamo mokéjimo datos.

4.12. Grafikus ir Saskaitas Bankas pateikia Klientui elektroniniu budu — naudojantis Interneto banku arba
kita Bankui priimtina elektronine sistema (kanalu). Saskaitos ar Grafiko negavimas neatleidZia Kliento
nuo pareigos laiku mokéti Mokéjimus.

4.13. Klientas visus Mokéjimus turi mokéti Finansavimo valiuta, iSskyrus Sutartyje aiskiai numatytus
atvejus. Jeigu Klientas moka kita valiuta, Bankas turi teisg jo sumokétas sumas konvertuoti j
Finansavimo valiutg Banko nustatytu keitimo kursu, o Klientas privalo kompensuoti Banko patirtas
islaidas.
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4.14. Pirmaja jmoka Klientas sumoka ir, jei E. saskaitos automatinio mokéjimo paslauga neteikiama,
kitus Mokéjimus vykdo j Banko nurodyta saskaita. Jeigu Klientui teikiama E. sgskaitos automatinio
mokéjimo paslauga:

4.14.1. pasiradydamas Sutartj Klientas sudaro su Banku, kuriam atstovauja Bankas, E. sgskaitos
automatinio mokéjimo sutartj tokiomis sglygomis: ménesio limitas nenustatomas, dalinis
debetavimas galimas, mokéjimo diena - E. saskaitoje nurodytas apmokéjimo terminas. Klientas turi
teise keisti Sias sglygas. Jeigu E. saskaitoje nurodytas Mokéjimo jvykdymo terminas yra vélesnis nei
nustatytas Sutartyje, toks Mokéjimas turi buti jvykdytas E. saskaitoje nurodytu terminu;

4.14.2. visi Mokejimai, iSskyrus Pirmajg jmoka, vykdomi pagal Banko pateiktas E. sgskaitas - -
nurasant lésas i$ Specialiosiose salygose numatytos Kliento saskaitos ir pervedant jas j Banko
nurodytg sgskaitg. Klientas privalo uZtikrinti, kad suéjus atitinkamo Mokéjimo jvykdymo terminui
minétoje jo saskaitoje bty lésy eurais suma, reikalinga tokio Mokéjimo jvykdymui (sgskaitoje
esandios lé3os kita valiuta j eurus nekonvertuojamos);

4.14.3. jei Mokéjimas pagal E. sgskaitg nebus jvykdytas joje nustatytu terminu dél Kliento kaltés
(Kliento sgskaitoje néra pakankamai lésy eurais, léSos joje yra arestuotos ir pan.) ir atitinkamas
Mokéjimas nebus laiku jvykdytas kitu badu, taikomos Sutarties nuostatos, apibréZiancios vélavimo
mokéti pasekmes;

4.14.4. Klientas turi teise atsisakyti Sios paslaugos Banko E. sgskaitos automatinio mokéjimo
paslaugos teikimo sglygose nustatyta tvarka.

4.15. Klientas, praleides Mokéjimy terminus, privalo uz kiekvieng termino praleidimo dieng mokeéti
Bankui 0,1 (vienos desimtosios) procento dydZio delspinigius nuo sumos, kurios mokéjimo terminas
praleistas.

4.16. Is gauty lésy Bankas pirmaja eile turi teise padengti netesybas ir tik po to i likusiy 1éSy dengti kitus
Mokéjimus. Jeigu Klientas turés jsiskolinimy ir pagal kitas su Banku sudarytas sutartis, Bankas savo
nuozilra paskirstys, kokie jsiskolinimai ir pagal kokias sutartis yra dengiami i$ gauty lésy.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Klientas turi teise iSpirkti Turtg arba padengti dalj neispirktos Turto vertés anksciau Sutartyje
nustatyty terminy, pries 10 (desimt) dieny apie tai rastu praneses Bankui. Tokiame pranesime turi bati
nurodytas Sutarties numeris, dalinio dengimo suma ir iSpirkimo (dalinio dengimo) data, kuri turi sutapti
su artimiausiu Mokéjimo terminu pagal Grafika, jei Salys nesusitars kitaip. Klientas privalo sumokeéti
Bankui:

5.1.1. ispirkdamas Turtg — visas nesumokétas Turto iSpirkimo jmokas ir visus kitus iki Turto
iSpirkimo dienos priskaiciuotus Mokéjimus, taip pat visg Palikany jmoka ir visg Draudimo jmoka uz
einamajj (Turto iSpirkimo) ménesj bei kompensacijg uz prieslaikinj Turto i$pirkima, lygia 3 (trijy)
biisimy Pallikany jmoky sumai pagal Grafika;

5.1.2. padengdamas dalj Turto vertés — atitinkamo dydZio papildoma Turto iSpirkimo jmoka,
proporcingg dalj 5.1.1 punkte paminétos kompensacijos ir Sutarties mokestj uz Sutarties pakeitima
(pakeic¢iamas Grafikas, Kliento sumokéta Turto iSpirkimo jmoky suma sumazinant neiSpirkta Turto
verte).

5.2. Klientas, tik gaves Banko iSankstinj rastiskg sutikima, turi teise:

5.2.1. savo sgskaita padaryti Banko sutikime nurodytus Turto pakeitimus ir pagerinimus. Banko
sutikimas nereikalingas pagerinimames, kurie palengvina Turto naudojima, nekenkia Turto biklei ir
gali bati atskiriami nuo Turto nepadarius jam Zalos. Turto pagerinimai, kurie negali biiti atskiriami
nuo Turto nepadarius jam Zalos, priklauso Bankui ir jy verté Klientui yra neatlyginama;

5.2.2. subnuomoti (sublizinguoti) Turtg (jo dalj) ar leisti juo naudotis neatlygintinai pagal Banko
nustatytas salygas;
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5.2.3. iSveZti neregistruojama Turtg is Lietuvos Respublikos teritorijos arba jregistruoti
registruojama Turtg ne Lietuvos Respublikos registre.

5.3. Klientas jsipareigoja savo sagskaita:

5.3.1. Banko (Turto savininko) vardu pateikti jgijimo deklaracija ir deklaruoti Turto, kuris yra
transporto priemong, jgijima AB ,Regitra®, o taip pat nedelsiant po jgijimo deklaravimo jregistruoti
Klientg Turto valdytoju AB ,Regitra” bei uztikrinti nenutriikstama Kliento kaip Turto valdytojo
registracija visu Sutarties galiojimo laikotarpiu. Kitokj Turtg Klientas jsipareigoja teisés akty
nustatytais atvejais ir tvarka jregistruoti Banko vardu atitinkamame registre bei per 3 (tris) dienas
nuo jregistravimo pateikti Bankui tai patvirtinan¢ius dokumentus;

5.3.2. dengti visas su Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymu bei vykdymu tiesiogiai susijusias
Banko islaidas (jskaitant akredityvo atidarymo ar garantijos iSdavimo islaidas, banko mokescius uz
tarptautinius pavedimus, valiuty keitimo islaidas ir kt.) per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
Saskaitos gavimo dienos; taip pat dengti visas su Turto perveZimu, priémimu, montavimu, valdymu
ir naudojimu susijusias savo ir Banko islaidas, jei jy neprisiima Bankas ar tretieji asmenys;

5.3.3. nedisponuoti Turtu, naudoti Turta kaip atidus, riipestingas ir apdairus Seimininkas,
laikydamasis Turto dokumentacijoje nurodytos (jei nenurodyta — jprastos) Turto paskirties bei kity
reikalavimy, taip pat rdpintis visy Turto eksploatavimui reikalingy leidimy gavimu ir uztikrinti, kad
Turtg naudoty kvalifikuoti naudotojai;

5.3.4. Turto dokumentacijoje numatytu laiku Turto techninei buklei palaikyti ir aptarnavimo darbams
atlikti kreiptis j Turto gamintojo/Pardavéjo nurodytg servisg, reguliariai ir kruopséiai tikrinti Turtg,
laiku atlikti Turto privalomajg techning apZitrg ir einamajj bei kapitalinj remonts;

5.3.5. uztikrinti, kad tretieji asmenys neapriboty Kliento ir Banko teisiy j Turta, todél Klientas privalo
iSreikalauti Turta i§ svetimo neteiséto valdymo, reikalauti pasalinti bet kokius jo ir Banko teisiy
pazeidimus ir pan., taip pat ginti savo ir Banko paZeistas teises teisminése ir kitose institucijose;

5.3.6. sumokéti visus su Turtu susijusius valstybinius ir vietinius mokescius bei rinkliavas (jy
pokyé&iai nedaro jtakos kitiems Mokéjimams), taip pat padengti su Turtu ar Sutartimi susijusius
Banko mokestinius nuostolius, jei tokie susidarys. Klientas privalo savo vardu jvykdyti teisés akty
numatytas prievoles, susijusias su Turty, jo valdymu ar naudojimu, o jei tai néra jmanoma,
nedelsdamas atlyginti Banko islaidas tokioms prievoléms jvykdyti;

5.3.7. sudaryti salygas Banko atstovams be kliGciy patikrinti Kliento veiklg vietoje, Turtg ir Bankui
jkeistg ar numatyta jkeisti turtg, taip pat susipazinti su reikiama dokumentacija, saugoti visg su
Turtu susijusig dokumentacija (tokiems dokumentams dingus ar juos sugadinus, Klientas privalo
nedelsdamas imtis priemoniy jiems atkurti arba gauti tinkamus jy dublikatus);

5.3.8. teikti Bankui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus privalomai sudaromas Kliento
finansines ataskaitas bei kitus Kliento vadovo pasirasytus Banko nurodytus dokumentus, kurie,
Banko nuomone, yra reikalingi Kliento tkinei - finansinei veiklai jvertinti arba yra susije su Turtu,
Kliento prievoliy pagal Sutartj vykdymu ar su UZtikrinimo priemonémis. Metinés finansinés
ataskaitos turi biti pateikiamos per 4 (keturis) ménesius nuo finansiniy mety pabaigos, kiti
dokumentai — per 10 (desimt) dieny nuo Banko pareikalavimo gavimo dienos. Klientas taip pat
jsipareigoja per 20 (dvidesimt) dieny po kiekvieno kalendorinio ketviréio pabaigos pateikti Bankui
vadovo pasiradyta tokio ketvirCio savo balansa ir pelno (nuostoliy) ataskaitg. Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatytais atvejais ar Bankui pareikalavus, Kliento metinés finansinés ataskaitos turi
biiti audituotos ir pateikiamos kartu su auditoriaus iSvada. Jeigu Klientas yra tkininkas, jis privalo
tvarkyti savo buhaltering apskaitg pagal dvejybine apskaitos sistemga.

5.4. Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas rastu informuoti Banka, kai:

5.4.1. dingsta, sugadinamas, i$ dalies ar visiskai praziiva Turtas arba jo dokumentacija;
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5.4.2. priimamas sprendimas dél Kliento reorganizavimo (dalyvavimo jame), atskyrimo,
pertvarkymo, likvidavimo, restruktiirizavimo, bankroto bylos Klientui inicijavimo, iskélimo ar
neteisminés bankroto proceduros pradéjimo;

5.4.3. pakeiciami Kliento jstatai, pasikeicia Kliento vadovas, Naudos gavéjas arba Kliento dalyviy
(akeininky, nariy, dalininky ir pan.), turinciy ne maziau kaip 10 (desimt) proc. kapitalo daliy, sudétis,
mirsta (pasibaigia) Kliento prievoliy vykdyma uztikrings asmuo;

5.4.4. treciasis asmuo pareiskia Klientui ieskinj, kurio suma virsija 10 000 (desimt tilkstanciy) eury,
ir/arba iskeliama byla, kurioje priimtas sprendimas gali turéti esminés neigiamos jtakos Turtui arba
Kliento tkinei - finansinei blklei ar verslui;

5.4.5. paaiskéja bent viena is 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy.

5.5. Klientas privalo uztikrinti, kad Uztikrinimo priemonés bty pateiktos (jskaitant atitinkamy sandoriy
sudarymag, jregistravima ir tam reikalingy Banko nurodyty dokumenty pateikima) Bankui priimtinomis
sglygomis per Sutartyje nustatytg terming. Jeigu Bankui yra (turi biti) jkeistas ilgalaikis turtas, Klientas
jsipareigoja, Bankui pareikalavus, kartg per 12 (dvylika) ménesiy pateikti Bankui nauja tokio turto
vertinimo ataskaitg, parengta Bankui priimtiny nepriklausomy turto vertintojy. Bankas turi teise pasirinkti,
kokiu eiliskumu ir kurias Uztikrinimo priemones realizuoti.

5.6. Klientas jsipareigoja be Banko iSankstinio rastisko sutikimo:

5.6.1. neprisiimti jokiy skolinimo ar skolinimosi jsipareigojimy, jskaitant jsipareigojimus pagal
kredito, paskolos, garantijy iSdavimo, akredityvy atidarymo, iSperkamosios nuomos, lizingo
(finansinés nuomos), veiklos nuomos, faktoringo ar kitas panasaus pobidzio sutartis, arba
naudojantis obligacijomis, vekseliais, kitais vertybiniais popieriais ar finansinémis priemonémis;

5.6.2. neprisiimti jokiy jsipareigojimy pagal garantijy, laidavimy, jkeitimo (hipotekos) ar kitus
sandorius, kuriais uztikrinamas prievoliy jvykdymas;

5.6.3. nedaryti jokiy investicijy j kitus juridinius asmenis;

5.6.4. neperleisti ir neapriboti nuosavybés teisiy j Bankui jkeistg ar numatytg jkeisti turtg, jei jkeitimo
(hipotekos) sutartyje nenustatyta kitaip, taip pat neperleisti ir neapriboti nuosavybés teisiy j Bankui
nejkeistg Kliento ilgalaikj turta, jei tai gali turéti esminés neigiamos jtakos Kliento verslui ir/ar Gkinei
- finansinei biklei;

5.6.5. neperleisti bei neiSnuomoti savo jmonés, verslo ar jy dalies, nekeisti iS esmés savo veiklos
pobudZzio;

5.6.6. nemazinti savo jstatinio kapitalo, nesupirkti savo akcijy, nesitlyti iSmokéti ir neiSmokeéti
dividendy, tantjemy ar kitokiy iSmoky is pelno, taip pat nemokeéti su Klientu ar jo dalyviais
susijusiems asmenims valdymo, konsultavimo mokesciy ar kity panasaus pobudzio mokéjimy;

5.6.7. nepriimti sprendimy dél Kliento reorganizavimo (dalyvavimo jame), atskyrimo, pertvarkymo ar
likvidavimo.

5.7. Klientas jsipareigoja mokéti Bankui uZ suteiktas paslaugas pagal jy suteikimo metu galiojancius
Banko jkainius, kuriuos Bankas turi teise bet kada vienasaliSkai nustatyti bei keisti, ir su kuriais Klientas
gali susipazinti www.swedbank.It bei Banko paslaugy teikimo vietoje. Klientas taip pat jsipareigoja
sumokeéti ar kompensuoti Bankui visus mokesc¢ius, susijusius su jkeitimo (hipotekos) sutaréiy ir jy
pakeitimy sudarymu, jregistravimu ir iSregistravimu, Turto ir jkeisto turto vertinimu ir draudimu bei visas
kitas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu ir su skolos pagal Sutartj iSieSkojimu.

5.8. Klientas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Banko pareikalavimo gavimo dienos sumokéti
Bankui 500 (penkiy $imty) eury dydzio bauda, jei Klientas netinkamai vykdo bent vieng i$ 5.3.8, 6.1, 6.6,
6.7.3 punktuose numatyty prievoliy ir 0,5 (penkiy desimtyjy) proc. nuo Turto vertés, taciau ne maziau
kaip 300 (trys Simtai) eury, dydZio bauda, jei Klientas netinkamai vykdo bent vieng i8 3.7, 5.2, 5.3.1, 5.3.3,
5.3.5,5.3.7, 5.4 - 5.6, 6.3, 6.5 punktuose ar Specialiosiose sglygose numatyty prievoliy.
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5.9. Bankui paprasius, Klientas pateiks Bankui jo nurodytg su Klientu susijusig informacijg tvarumo
klausimais (t. y. aplinkos, socialiniais ir Zzmogaus teisiy bei valdymo veiksniais, jskaitant kova su
korupcija bei kova su kysininkavimu). Klientas sutinka, kad Siame punkte nurodytg informacijg (jskaitant
informacijg apie Bankui jkeisto nekilnojamojo turto energinio naudingumo sertifikatus ir $ildymo bei
elektros energijos suvartojima) Bankas gauty tiesiogiai is viesyjy registry, atitinkamy paslaugy teikéjy
ir/ar pasitelkdamas treciuosius asmenis, bei Siuo tikslu atskleisty jiems Sutarties sudarymo fakta.

5.10. Bankas turi teise:

5.10.1. pats arba per treciuosius asmenis kontroliuoti ir stebéti Turto bukle. Jeigu tai atliekama
todél, kad Klientas netinkamai vykdé Sutarties sglygas, Klientas privalo apmokéti visas su tuo
susijusias ir pagrjstas Banko islaidas;

5.10.2. pareikalauti Turto i$ bet kokio svetimo neteiséto valdymo, reikalauti, kad biity pasalintos
Turto naudojimo klilitys ir padengti visi nuostoliai, kuriuos padaré Turtui kiti asmenys, jskaitant ir
Klienta;

5.10.3. be atskiro Kliento sutikimo perleisti Turtg ir visas ar dalj savo teisiy bei pareigy, kylan¢iy i$
Sutarties arba su ja susijusiy. Tokiu atveju Sutartis lieka ir toliau galioti visa apimtimi, o Klientas turi
sudaryti galimybe pakeisti Turto registracijos duomenis per 14 (keturiolika) dieny nuo atitinkamo
pranesimo gavimo dienos.

6. Draudimas

6.1. Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga Klientui néra teikiama Klientas privalo pats apdrausti
Turtag Siame punkte nurodytomis sglygomis, nedelsdamas pateikti Bankui draudimo liudijimo kopija bei
laiku mokeéti visas draudimo jmokas. Turtas turi buti draudZiamas Bankui priimtinoje draudimo jmonéje
Bankui priimtinomis sglygomis, jskaitant:

6.1.1. Turto draudimo suma negali buti maZesné nei Turto rinkos verté;

6.1.2. Turtas turi biiti nepertraukiamai draudZiamas nuo jo perdavimo Klientui dienos iki tinkamo
visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo;

6.1.3. Turto draudimo apsauga turi galioti visoje Turto eksploatavimo teritorijoje;

6.1.4. transporto priemoneé turi b{ti draudziama kasko draudimu nuo ugnies (jskaitant gaisrg ir
sprogima), gamtiniy jégy, vagystés, eismo jvykiy, tre€iyjy asmeny neteisétos veikos, o kitas Turtas —
nuo ugnies (jskaitant gaisra ir sprogima), vandens, gamtiniy jégy, vagystés, transporto priemoniy
atsitrenkimo, tre€iyjy asmeny neteisétos veikos;

6.1.5. neat3aukiamas pirmos eilés naudos (draudimo iSmokos) gavéjas — Bankas.

6.2. Jeigu Turto draudimo organizavimo paslauga teikiama, Bankas tarpininkauja apdraudziant Turtg 6.1
punkte nurodytomis sglygomis. Tokiu atveju Turto draudimui taip pat taikomos Draudimo dokumentuose
nurodytos bei Sios papildomos salygos:

6.2.1. Draudimo sutartis sudaroma nuo 12 (dvylikos) iki 13 (trylikos) ménesiy laikotarpiui, bet
nevir§ijant Turto iSpirkimo laikotarpio (tikslus terminas nurodomas draudimo liudijime);

6.2.2. draudimo apsauga jsigalioja nuo vélesnio i$ iy jvykiu: jregistravus Turtg Banko nuosavybe
(nuo Sutarties pasirasymo dienos, jei jg pasirasant Turtas jau yra jregistruotas Banko nuosavybe)
arba pradéjus teikti Turto draudimo organizavimo paslauga;

6.2.3. Turto Draudimo jmoky surinkimg Draudiko naudai organizuoja Bankas - jas Klientas moka
Bankui draudimo liudijime nustatytais terminais;

6.2.4. Bankas organizuoja Draudimo sutarties pratesimus Draudimo dokumentuose nustatyta
tvarka;
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6.2.5. Turto draudimo apsaugos galiojimo teritorija nurodoma Klientui pateiktuose Draudimo
dokumentuose. Turtg eksploatuodamas kitoje teritorijoje nei nurodyta Draudimo dokumentuose
Klientas pats privalo apdrausti Turtg 6.1 punkte nurodytomis salygomis;

6.2.6. Klientas turi teise, jspéjes Banka rastu prie$ 5 (penkias) dienas, atsisakyti Turto draudimo
organizavimo paslaugos. Tokiu atveju Klientas privalo pateikti Bankui dokumentus, jrodanéius, kad
Turtas yra apdraustas 6.1 punkte nurodytomis sglygomis, (prieSingu atveju atsisakymas negalioja)
ir sumokéti Bankui Sutarties mokestj uz Sutarties pakeitima.

6.3. Jvykus draudziamajam jvykiui, Klientas jsipareigoja nedelsdamas pranesti apie tai policijai ar kitai
kompetentingai institucijai ir per-2 (dvi) darbo dienas apie tai rastu informuoti Banka.

6.4. 1S draudimo iSmokos, kurig Draudikas iSmokés pavogus, Zuvus ar heremontuotinai sugedus Turtui
(kai tokiu jj pripaZjsta Draudikas ar nepriklausomas ekspertas), apmokamos visos Turto i§pirkimo
jmokos, visi priskai¢iuoti Mokéjimai, visa Palukany jmoka uz draudimo iSmokos gavimo ménesj bei su
atitinkamu draudziamuoju jvykiu susijusios tiesioginés Banko islaidos, ir tik po to Bankas perveda
likusias lésas Klientui. Jeigu visi auksciau Siame punkte iSvardinti Mokéjimai yra jvykdomi, Sutartis
pasibaigia. Bankas turi teise nukreipti gautg draudimo iSmoka visy Siy Mokéjimy jvykdymui ir tuo atveju,
jei Turtas sugadinamas remontuotinai, ta¢iau Klientas jo nesuremontuoja.

6.5. Jeigu Turtas (jo dalis) sunaikinamas, ZUsta, dingsta ar sugadinamas, o Draudikas nemoka draudimo
iSmokos arba jos nepakanka visiems 6.4 punkte nurodytiems Mokéjimams jvykdyti, Klientas privalo
Banko pasirinkimu per jo nustatytg terming sumokéti visus tokius Mokéjimus arba savo saskaita
suremontuoti Turtg, jei Turtas remontuotinas, ar kitaip atstatyti jo bukle j tokia, kokios jis turi bti pagal
Sutartj, atsizvelgiant j normaly nusidévéjima.

6.6. Turtg CA draudimu nuo Turto priémimo dienos iki tinkamo visy jsipareigojimy pagal Sutartj
jvykdymo nepertraukiamai privalo apdrausti Klientas. Klientas jsipareigoja savo saskaita atlyginti treciyjy
asmeny patirtg Zalg, jeigu Klientas neapdraus Turto CA draudimui, apdraus hetinkamai arba Draudikas
atsisakys atlyginti treéiyjy asmeny patirtg Zalg remdamasis CA draudimo sutarties nuostatomis, o taip
pat padengti visus Banko nuostolius, jeigu Bankas, kaip Turto savininkas, bus jpareigotas atlyginti
tre¢iyjy asmeny patirta Zala.

6.7. Jei Specialiosiose salygose yra numatyta, kad Turtg CA draudimu draudzia Bankas, taikomos Sios

salygos:
6.7.1. Turtas CA draudimu apdraudziamas ne véliau kaip nuo jo jregistravimo Sutartyje nustatyta
tvarka arba gavus Kliento prasyma (kai §i paslauga pradedama teikti jau po Turto registracijos), ir
draudziamas visam likusiam Turto iSpirkimo laikotarpiui. CA draudimo sutartis sudaroma vieneriy
mety terminui, taciau Bankas, atsiZvelgdamas j likusj Turto idpirkimo laikotarpj, turi teise sudaryti ja
ir trumpesniam terminui (tikslus terminas nurodomas draudimo liudijime). Bankas i§ anksto prates
(atnaujins) CA draudimo sutartj, pateiks Klientui draudimo liudijima ir nurodys mokéting mokest;.
Laikoma, kad Klientas sutinka su Banko atliekamu CA draudimo sutarties pratesimu ir taikomu
mokes¢iu, jei Klientas neinformuoja Banko kitaip iki naujos CA draudimo sutarties jsigaliojimo.
Jeigu Klientas negauna pratestos (atnaujintos) CA draudimo sutarties sudarymg patvirtinanéio
draudimo liudijimo iki ankstesnés CA draudimo sutarties galiojimo pabaigos, jis privalo informuoti
apie tai Bankg. Bankas turi teise be atskiro jspéjimo nepratesti CA draudimo sutarties, jei néra
teikiama Turto draudimo organizavimo paslauga, ir tokiu atveju Klientas privalés pats apdrausti
Turtg CA draudimu;

6.7.2. sudarius kiekvieng CA draudimo sutartj Klientas privalo kartu su viena i$ trijy artimiausiy po
jos jsigaliojimo Turto iSpirkimo jmoky (tikslus terminas nurodomas Banko i§ anksto pateiktoje
Saskaitoje) sumokéti Bankui mokestj, lygy Banko mokétinai CA draudimo sutarties draudimo
jmokai;

6.7.3. Klientas turi teise bet kada atsisakyti Banko sudarytos CA draudimo sutarties ir tokiu atveju jis
privalo pats apdrausti Turtg CA draudimu 6.6 punkte nurodytomis sglygomis.
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6.8. Sutartis laikoma neatSaukiamu Kliento sutikimu Bankui gauti i$ Draudiky visa reikiamg informacijg
apie Turto draudima, CA draudima, atitinkamy draudimo sutarciy sglygy vykdyma. Klientui nevykdant 6.1
ir/ar 6.6, ir/ar 6.7.3 punkte numatyty prievoliy Bankas turi teisg Kliento saskaita apdrausti Turtg ir/ar
sudaryti CA draudimo sutartj. Si sBanko teisé jokiu blidu neatleidZia Kliento nuo pareigos sudaryti
atitinkamas draudimo sutartis bei nepanaikina Kliento atsakomybés, jeigu minétos draudimo sutartys
bus nesudarytos ar sudarytos netinkamai.

7. Sutarties pabaiga

7.1. Sutartis pasibaigia:

7.1.1. Klientui sumokéjus Bankui visas Turto iSpirkimo jmokas ir visus kitus Mokéjimus bei jvykdzius
visas kitas prievoles pagal Sutartj;

7.1.2. Klientui anksciau termino iSpirkus Turtg Sutartyje nustatyta tvarka;
7.1.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

7.2. Sutarciai pasibaigus 7.1.1 arba 7.1.2 punkte numatytu pagrindu (taip pat 6.4 punkte numatytu
pagrindu, jei po atitinkamo draudZiamojo jvykio yra likusios Turto liekanos), Turto huosavybés teisé su
visomis su juo susijusiomis prievolémis perduodama Klientui.

7.3. Jeigu Turtas yra registruotinas:

@ Sutarties pabaiga konstatuojama Turto perdavimo-priémimo Kliento nuosavybén aktu (Pabaigos
aktu), kurj Bankas paruosia ir pateikia Klientui savo nuoZilra pastu arba naudojantis Interneto
banku ar kita Bankui priimtina elektronine sistema (kanalu); ir

@ Klientas privalo nedelsdamas savo sgskaita iSregistruoti Banka kaip Turto savininkg ir valdytojg /
naudotojg (Sig prievole paZeides Klientas privalo kompensuoti visus su tuo susijusius Banko
nuostolius, jskaitant Bankui kaip Turto savininkui priskaiciuotus mokescius, rinkliavas ir baudas).

Teisés aktuose numatytais atvejais arba Klientui nevykdant auksc¢iau nurodytos iSregistravimo pareigos,
Bankas turi teise pati pateikti informacijg Turto registro tvarkytojui apie Turto savininko ir
valdytojo/naudotojo pasikeitima, atskirai apie tai neinformuodama Kliento. Jeigu Turtas yra
neregistruotinas, Pabaigos aktas ruosiamas tik Klientui pateikus rastiskg prasyma.

8. Turto ispirkimas ir Sutarties nutraukimas pries terming Banko reikalavimu

8.1. Bankas turi teise pareikalauti, kad Klientas per 14 (keturiolika) dieny nuo Banko rastisko
pareikalavimo gavimo dienos sumokéty visas Turto iSpirkimo jmokas ir Palikany jmokas uz visa likusj
Turto i$pirkimo laikotarpj bei visus kitus priskai¢iuotus Mokéjimus, arba, ne maziau kaip pries 14
(keturiolika) dieny rastu jspéjes Klientg, vienasaliskai nutraukti Sutartj pries$ terming, jei Klientas padaro
bent vieng i$ iy esminiy Sutarties pazeidimuy:

8.1.1. ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nesumoka bet kokiy Mokéjimy;

8.1.2. pazeidzia bent vieng i$ 3.4, 5.3.3, 5.5, 5.6, 6.1, 6.5, 6.6, 6.7.3 punktuose ar Specialiosiose
salygose numatyty salygu;
8.1.3. pakartotinai pazeidzia bent vieng i$ 5.3.5, 5.3.7, 5.3.8, 5.4 punktuose numatyty salygy;

8.1.4. paaiskéja, kad bent vienas i$ 9 punkte ar Specialiosiose saglygose numatyty Kliento
patvirtinimy yra neteisingas.

8.2. Bankas turi teise pareikalauti, kad Klientas per 14 (keturiolika) dieny huo Banko rastisko
pareikalavimo gavimo dienos sumokéty visas Turto iSpirkimo jmokas ir Palikany jmokas uz visg likusj
Turto iSpirkimo laikotarpj bei visus kitus priskaic¢iuotus Mokéjimus, arba, ne maZiau kaip pries 14
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(keturiolika) dieny rastu jspéjes Klientg, vienasaliskai nutraukti Sutartj pries terming, jei paaiskéja bent

viena i$ Siy aplinkybiy:
8.2.1. paaiskéja aplinkybés, leidZiancios numatyti, kad Klientas laiku nesumokeés bet kokiy
Mokéjimy (pablogéja Kliento finansiné buklé (Klientas dirba nuostolingai, Zymiai sumazéja prekiy ir
paslaugy pardavimy apimtys, Zymiai sumazéja pagrindinés ir kitos veiklos pelningumas, Zymiai
padidéja abejotiny skoly dalis, pinigy srautai i$ Kliento veiklos tampa neigiami, Klientui keliama
(inicijuojama) bankroto ar restruktdrizavimo byla ir pan.), pagrindiniai Kliento tiekéjai atsisako su juo
bendradarbiauti, Bankas jgyja teise nutraukti pried terming kitg su Klientu sudarytg sutartj, Klientas
nevykdo finansiniy jsipareigojimy kitoms finansy jstaigoms ar finansine veikla uzsiimancioms
jmonémes, teismas ar valstybés valdymo institucijos pritaiko Klientui poveikio priemones, kuriomis
atimamos ar suvarzomos jo teisés iikinéje - finansinéje veikloje, Klientas sandorius su savo
dalyviais ar su kitais su juo ar jo dalyviais susijusiais asmenimis sudaro ir/ar juos vykdo kitokiomis
nei rinkoje jprastomis ir Klientui palankiomis komercinémis salygomis ir pan.);

8.2.2. Klientas ar treciasis asmuo pazeidzia sandorio, kuriuo pateikiama Uztikrinimo priemoné,
salygas, bet kuri Uztikrinimo priemoné (sandoris, kuriuo ji pateikiama) yra gincijama, arba paaiskéja,
kad ji yra niekiné ar nebegalioja;

8.2.3. pablogéja uz Klientg laiduojancio (garantuojancio) asmens kiné - finansiné biklé, sumazéja
Turto arba Bankui jkeisto ar numatyto jkeisti turto verté, paaiskéja treciyjy asmeny turtinés
pretenzijos ar jkaito davéjo jsipareigojimai tretiesiems asmenims (nuomos, panaudos sutartys ir
pan.) minéto turto atzvilgiu, kiti kreditoriai nukreipia iSieSkojimg j tokj turtg arba yra kiti Sutartyje
nepaminéti Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyti pagrindai, kada Bankas turi teise nukreipti
iSieskojima j jkeista turta ir/ar reikalauti prievolés pagal Sutartj jvyykdymo pries jos jvykdymo
terming;

8.2.4. Sankcijos taikomos Klientui, Naudos gavéjui ar bet kuriam su Klientu ir/ar Naudos gavéju
susijusiam asmeniui (jskaitant jy atstovus) arba asmenims, uztikrinusiems Kliento prievoliy
jvykdymag (jskaitant jy atstovus) arba asmenims, kuriy naudai naudojamas Turtas arba Banko pagal
Sutartj teikiamos paslaugos (pvz., Kliento kontrahentams ar partneriams).

8.2.5. Bankas jgyja teise ar pareigg nutraukti Sutartj vadovaujantis privalomais teisés aktais,
reglamentuojanciais pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijg, ir/ar atsiranda pagrjsta
prieZastis jtarti, kad bet kuris i§ 8.2.4 punkte i§vardinty asmeny (toliau kiekvienas i$ jy — Asmuo) yra
arba gali biti susijes su pinigy plovimu, teroristy finansavimu ir/ar kita kriminaline veikla (pvz.,
Asmuo veikia ar veiké didelés pinigy plovimo ir/ar teroristy finansavimo rizikos srityje; Asmuo
nepateikia pakankamos dokumentacijos ar kity jrodymy apie Asmens nuosavybés ir valdymo
struktira, léSy sandoriams vykdyti 8altinj, verslo santykius ar kitos informacijos ir dokumenty, kurie
yra reikalingi laikantis privalomy teisés akty, reglamentuojanciy pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijg);

8.2.6. pasikeigia Naudos gavéjas ir naujasis Naudos gavéjas yra nepriimtinas Bankui. Sis punktas
netaikomas, jei Kliento nuosavybés vertybiniais popieriais yra viesai prekiaujama vertybiniy popieriy
birzoje ir né vienam asmeniui nepriklauso daugiau kaip 10 (desimt) proc. visy Kliento akcijy ar kity
kapitalo daliy.

8.2.7. arestuojamas Turtas ir/arba Kliento turtas ar jo dalis arba kitaip apribojamos teisés
disponuoti Turtu ir/arba Kliento turtu (turto dalimi) ir toks arestas ar apribojimas néra panaikinamas
per 30 (trisdesimt) dieny nuo jo pradZios.
8.3. Jeigu Bankas 8.1 ir/ar 8.2 punkto pagrindu nutraukia Sutartj prie$ terming, iki jos nutraukimo atlikti
Mokeéjimai Klientui negraZinami ir Klientas:
8.3.1. netenka teisés naudotis Turtu ir privalo jj grazinti Banko nustatytu terminu ir tvarka bei
neatlygintinai jj saugoti iki Bankas jj priims. Turto grazinimas jforminamas Turto grazZinimo-
priémimo aktu ir Banko iSrasyta kreditine PVM saskaita faktlra, kurioje nurodoma faktiné neispirkta
Turto verté Sutarties nutraukimo dieng. Grazindamas transporto priemone Klientas privalo isvardinti
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eismo ir kitus jvykius, kuriuose Sutarties laikotarpiu Turtas buvo apgadintas, taip pat teisés aktuose
nustatytus trlikumus, kurie turi biti nurodomi sudarant transporto priemonés pirkimo-pardavimo
sutartj, ir

8.3.2. privalo sumokéti visas Palikany jmokas uz visa likusj Turto iSpirkimo laikotarpj bei visus kitus
priskai¢iuotus Mokéjimus, taip pat padengti dél prieslaikinio Sutarties nutraukimo susidariusius
Banko nuostolius, jskaitant Turto pardavimo nuostolj, kuris apskai¢iuojamas kaip skirtumas tarp
faktinés neiSpirktos Turto vertés Sutarties nutraukimo dieng ir Turto kainos, uZ kurig Turtas gali bti
parduotas ar kitaip realizuotas. Laikoma, kad Klientas sutinka su Banko nurodyta Turto kaina, jei jis
per 7 (septynias) dienas nuo Banko pranesimo apie Turto kaing gavimo dienos nesuranda pirkéjo,
kuris Bankui priimtinomis sglygomis nupirkty Turtg uz didesne kaing.

8.4. Jeigu Sutartyje nustatyta, kad paaiskéjus kuriai nors i$ 8.1, 8.2 punktuose numatyty aplinkybiy
Bankas turi teisg atlikti kelis veiksmus (reikalauti sumokéti bauda, nutraukti Sutartj pries terming ir pan.),
Bankas savo nuofZilira pasirenka, kokj ar kokius veiksmus atlikti konkreé&iu atveju, ir toks Banko
reikalavimas yra privalomas Klientui.

8.5. Jeigu Bankas nutraukia Pirkimo-pardavimo sutartj dél to, kad Bankas jgyja teise ar pareiga nutraukti
$ig Sutartj, Klientas privalo atlyginti su tuo susijusius Pardavéjo nuostolius.

9. Kliento patvirtinimai ir sutikimai

9.1. Klientas patvirtina, kad:

9.1.1. jis turi teisg sudaryti ir vykdyti Sutartj bei pateikti UZtikrinimo priemones, tai nepriestarauja
teisés aktams, teismo ir arbitraZzo sprendimams, Kliento jstatams ir kitiems steigimo dokumentams,
Kliento sudarytoms sutartims, taip pat yra gauti visi reikalingi Kliento organy ar kity asmeny leidimai
ir sprendimai Sutarties ir prievoliy jvykdymo uztikrinimo sandoriy (UZtikrinimo priemoniy) sudarymui
(pateikimui) bei vykdymui;

9.1.2. paraiskoje bei kituose su Sutartimi susijusiuose Bankui pateiktuose dokumentuose nurodyta
informacija yra teisinga, galiojanti ir iSsami, jis neturi skolinimosi ar skolinimo pobidj turingiy
Isipareigojimy, taip pat jsipareigojimy pagal sandorius, kuriais uztikrinamas prievoliy jvykdymas,
iSskyrus tuos jsipareigojimus, kurie yra Bankui Zinomi Sutarties pasira§ymo dieng pagal Kliento
Bankui pateikta paraiska ar kitg rastg;

9.1.3. né vienam Asmeniui netaikomos ir, kiek jam yra Zinoma, nebus taikomos Sankcijos;
9.1.4. néra iskeltos ar jam Zinomos ketinamos iskelti bylos, kuriose priimtas sprendimas gali turéti

neigiamos jtakos Kliento dkinei - finansinei biklei ar verslui, arba kurioje pareiksto ar ketinamo
pareiksti ieSkinio suma virSija 10 000 (desSimt tikstanciy) eury;

9.1.5. jis vykdo ir vykdys ateityje visus aplinkos apsauga reglamentuojanéiy teisés akty
reikalavimus;

9.1.6. jis Zino, jog Bankas gali savo nustatyta tvarka ir periodiSkumu pervertinti Bankui jkeistg turtg
(perzidréti tokio turto verte);

9.1.7. Sutartj pasirasgs Kliento atstovas veikia jgalinimy ribose, kuriuos Klientas jam suteiké
nepazeisdamas teisés akty, savo jstaty, kity steigimo dokumenty, valdymo organy reglamenty ir
Kity norminiy akty reikalavimy.

10. Atsakomybe

10.1. Salis, kuri nevykdé ar vykdé netinkamai Sutartyje numatytas prievoles, privalo padengti visus dél to
susidariusius kitos Salies nuostolius, i$skyrus tuos nuostolius, kurie susidaré dél nenugalimos jégos
(force majeure). Jeigu pagrindas nevykdyti prievoliy dél nenugalimos jégos aplinkybiy i$lieka ilgiau nei 2
(du) ménesius, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Klientas privalo per 15
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(penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Bankui visas nesumokeétas Turto ispirkimo
imokas ir visus kitus iki Sutarties nutraukimo dienos priskaiciuotus Mokéjimus.

1. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

11.1. Sutarties salygos ir vykdant Sutartj Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir neatskleidziama
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos
Jstatymuose numatytus atvejus. Informacijos atskleidimas nebus laikomas $io punkto pazeidimu, jei
informacija pateikiama:

®

audito jmonei, kuri atlieka Banko arba Kliento veiklos ar finansiniy ataskaity audita;

¢ pagrindiniam Banko akcininkui, kuriam priklauso daugiau kaip pusé visy Banko akcijy, taip pat su
juo arba su Banku susijusioms jmonéms;

@ Pardavéjui ir asmenims, uZztikrinusiems Kliento prievoliy pagal Sutartj jvykdymg;
® advokatams, kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai Saliai;

® kitiems Banko klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiose salygose numatytiems
asmenims; ir

@ tretiesiems asmenims (parkavimo kompanijoms, mokesgiy surinkima administruojanéioms
jstaigoms, policijos ar muitinés jstaigoms ir pan.) apie Turto naudotoja.

Jeigu Klientas praleis Mokéjimy terminus daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny, Bankas turés teise be atskiro
Kliento sutikimo paskelbti vieSai ar perduoti tretiesiems asmenims informacijg apie Sutarties salygas,
Klientg ir nevykdomas prievoles Bankui.

11.2. Asmens duomenis Bankas tvarko vadovaudamasis Banko patvirtintais Asmens duomeny tvarkymo
principais, su kuriais galima susipaZinti Banko klienty aptarnavimo padaliniuose ir tinklalapyje internete.
Bankas turi teisg perduoti asmens duomenis tretiesiems asmenims Sutartyje ir Asmens duomeny
tvarkymo principuose numatytais atvejais bei tvarka.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Visas Saliy susirasingjimas jteikiamas Saliai pasirasytinai arba siunciamas pastu, i§skyrus
Sutartyje iSvardintus atvejus. Informacija ir dokumentai taip pat laikomi Banko tinkamai pateiktais
Klientui, jei tai pateikiama naudojantis Interneto banku arba kita Bankui priimtina elektronine sistema
(kanalu). Pastu issiysta korespondencija laikoma gauta 5 (penkta) dieng nuo jos iSsiuntimo dienos.
Elektroniniu pastu, Interneto banku ar kita elektronine sistema (kanalu) issiysta korespondencija laikoma
gauta jos iSsiuntimo dieng, o jei tai buvo nedarbo diena - po jos einangia darbo diena. Jeigu keigiasi
Saliy adresai ir/ar kiti rekvizitai, Salys privalo apie tai informuoti viena kita. Klientas taip pat privalo
informuoti Bankga, kai pasikeicia jo Bankui nurodytas elektroninio pasto adresas.

12.2. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Deryby keliu nei§spresti Saliy gin¢ai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka kompetentingame teisme Vilniaus mieste.

12.3. Jeigu Sutartis yra surasyta lietuviy ir uzsienio kalbomis, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty
skirtingomis kalbomis ar kilus nesutarimams dél Sutarties teksty skirtingomis kalbomis supratimo,
vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy kalba.

12.4. Sutartis suraSyta dviem vienodg juriding galia turindiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng
(netaikoma, jei Sutartis pasirasoma elektroniniu paradu).
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Europos bendrasis viesuj irki
doku?nentas (EBVPlgI) Wi pirkamy

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkaiitiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):
Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
1417682

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybe
Oficialus pavadinimas:

Utenos rajono savivaldybés administracija

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Lengvojo automobilio Utenos senitnijai finansine nuoma (lizingas)
Trumpas aprasymas:

Perkamas lengvasis automobilis Utenos seniunijai finansine nuoma (lizingu)
Perkandiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
UAB Fakto autocentras

Gatveé ir namo numeris:

Laisvés pr. 1



Pasto kodas:

LT-03150

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

www.faktoauto.lIt

E. pastas:

info@faktoauto.lt

Telefonas:

+37052357145

Asmuo ar asmenys rySiams:
( Kazimieras Maneikis

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT262009314

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacinj

numerj (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné

imoneé?

@Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos

vykdytojas yra globojama darbo grupeé (neigaliyjy socialiné imoné¢),

socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy

(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

@Ne

Jei taikoma, ar ekonomines veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistemga)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne*

OTaip

@Ne

£ G A Ry -
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Jurate.Casiene
Highlight


+ Be to, uzpildykite trukstamag informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imoku ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomenu bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitlyma teikia dkio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutarti
@ Taip

Ne

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), del kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

- Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitdlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardeé


Jurate.Casiene
Highlight


Gimimo data
(11-03-1964
Gimimo vieta
Lietuva
Gatveé ir namo numeris:
Laisvés pr. 1
Pasto kodas:
LT-03150
Miestas:
Vilnius
Salis:
Lietuva
E. pastas:
G o ktoauto It
Telefonas:
+37061113323
Pareigos arba statusas:
Pardavimy direktorius
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprepti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kitu subjektu pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

@Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriu pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

- (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?

4-
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OTaip
®Ne

+ Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir Il dalj reikalaujama informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP]1 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas paSalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2, Korupcija (VP1 46 str. 1 d. 2 p.).

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija privaiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibréZta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba’
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

A3. Sukciavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés nares duomeny bazeéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4, Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije

nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar prieziiros organo narys arba turi atstovavimo,

sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
-6-



su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

A5. Pinigu plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veikios vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyije aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
@Ne
AG6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakei¢iané¢ios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
20114 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

B. Su mokes¢iy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos sSios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VPI] 46 str. 3 d.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky moké&jimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?
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Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP]| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VPI| 46 str. 4 d. 7 p., VP] 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekejas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktu pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomu finansinés atskaitomybés
dokumenty Registru centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés akty reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.irv.It/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant
§j tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje nustatytais
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terminais, juos skaic¢iuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40* straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taCiau visais atvejais Sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybes teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kita rimtg profesinj pazeidima, nenurodyta auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta §i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nhurodymga, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors vienga i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibreZta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadavui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, siteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieziGros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ii kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu dél ty¢inio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panaSaus pobudzZio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?
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Jasy atsakymas

OTaip

@Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sig pirkimo
procediira (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VPI 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu del fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su Sia procediira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d. 5 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai jis :
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a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pa3alinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) siépé tokia informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtaka perkancéiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedurg jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai - _
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40 straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,



0 nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonomines veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

d. Visu atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti
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IV dalis. Baigiamieji pareiskimai
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad lI-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visi¢kai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareitkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, i§skyrus tuos atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojés pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciaja institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),

kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.

Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanéiajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io Europos bendrojo vieSuyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar btina, parasas (-ai):

Data

Vieta
VILNIUS

11-04-2025 /ﬁ

Parasas

-14-


Jurate.Casiene
Highlight

Jurate.Casiene
Highlight

Jurate.Casiene
Highlight

Jurate.Casiene
Highlight


S5 Kvalifikuotas elektroninis paraies

Paskirts: Parakas

ropos bendrasis viesuj irkim
cEngu?nentas (EB\IIPD) Wy pirkimy

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkancdiaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
1417682

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Utenos rajono savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Lengvojo automobilio Utenos senilnijai finansiné nuoma (lizingas)
Trumpas aprasymas:

Perkamas lengvasis automobilis Utenos senitnijai finansine nuoma (lizingu)
Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):
Swedbank AB

Gatveé ir namo numeris:

Konstitucijos pr. 20A
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Pasto kodas:
LT-09321
Miestas:
Vilnius
Salis:
Lietuva
Interneto adresas (jei yra):
www.swedbank.It
E. pastas:
info@swedbank.It
Telefonas:
1633
Asmuo ar asmenys rySiams:
( Emilija Mistautaite
PVM mokeétojo kodas, jei yra:
[T120296515
Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacinj
numeri (Lietuvoje - imonés koda)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?
OTaip
®Ne
Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?
OTaip
@®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne”

OTaip

®Ne
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 Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imokuy ir mokesciuy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediiroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartj

®Taip

ONe

« UZztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmeni grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):
Fakto autocentras - turtas, Swedbank AB - lizingo paslauga

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja vieSojo pirkimo procediiroje:

UAB "Fakto" autocentras

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




- Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kit asmenj pasiradyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamuy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasiulymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procedaros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresq:

Vardas

Pavardeé

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

E. pastas:
G s v cdbank. It

Telefonas:

+37068214178

Pareigos arba statusas:

Projekty vadove

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apréptij,

paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais
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Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjektu pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

yvkdytojas nesiremia

+ (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms Salims?

OTaip

@Ne

- Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP]| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas



OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

A2, Korupcija (VP11 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigtinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiglnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suk¢iavima, o nuosprendis priimtas
prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas



OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

Ad. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
[ pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Juasy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar $i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5, Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas paSalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrezta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/



EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiCiancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
20114 15, p. 1).

JUusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokeéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys
Bl. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.



Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje nareje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeide savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra |sisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo sisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@Ne

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iskreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
-9-



Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybes ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekeéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomyhés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés akty reikalavimuy. ISsamiau: https://vpt.Irv.lt/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokeétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Si tiekejo pasalinimo i pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40" straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais $ie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar pana3aus pobidzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kita rimtg profesinj pazeidima, nenurodyta auksd¢iau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i§ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripaZinimo nesilaikan¢iu

profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

-10-



b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta 3i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panaSaus pobddZio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieZiGros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu dél ty¢inio bankroto, kaip jis apibréZtas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudZio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteisejimo dienos pragéjo maziau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str.
4d.2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

@Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantijjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jasy atsakymas
OTaip
@Ne
C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
-11-



Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panaSios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas j
nepatikimu tiekéjy sarasa ?

Jasy atsakymas

OTaip

@Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumentuy ir su $ia procedara
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejuy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagristag pranasumg, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali tureti esmines jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jasy atsakymas
OTaip
@®@Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasSalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai paSalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrotj,
o nuosprendis priimtas prie$S ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy,-kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesdiy administravimo jstatymo 40? straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrotj,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar i informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas

OTaip

@®@Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip

®Ne
13-



IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijuy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareigkia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodandiajq institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i§ ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanciajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Ill ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu I dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar bltina, parasas (-ai):

Data

11-04-2025

Vieta

Vilnius

Parasas
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Fakto Auto

UAB “Fakto“ autocentras
UZdaroji akciné bendrové, Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Laisvés pr. 1, tel.: 8 5 235 7145, fax. 8 5235 7147,

Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas, j.k. 126200938 , LT262009314

Utenos rajono savivaldybés administracijos vieSyju pirkimy skyriui
TIEKEJO DEKLARACIJA

2025-05-06 Nr. 03

Vilnius

AS, pardavimy direktoriu—

(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano (atstovaujamas (-a))  UAB ,Fakto“ autocentras ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis Utenos rajono savivaldybés administracijos skelbtame pirkime teikia pasiiilymg automobiliui
Hyundai Tucson Plug-in kuris savo komplektacijoje turi:

1. 5.4 BagaZinés tiiris — reikalavimas Ne maziau kaip 546 litry, sitiloma reik§me 558 ltr.

2. 7.2 ESP —reikalavimas Turi buti, sitiloma reikimé Yra - TAIP,

3. Automobilis turi nuotolinj centrinj u¥rakta su nuotoliniu valdymu ir , Kasko* dratudimo
reikalavimus atitinkancia apsaugos sistema ir du raktelius su centrinio u¥rakto nuotolinio

valdymo pulteliais.

Pardavimy direktorius ‘

(Deklaracijg teikiancio asmens pareigos) (Parasas) (Vardas, Pavardé)
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Fakto Auto

UAB “Fakto* autocentras
UZdaroji akciné bendrové, Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Laisvés pr. 1, Tel.: 8 5 235 7145, Fax. 8 5 235 7147,

Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas, j.k. 126200938, PVM kodas LT262009314

Utenos rajono savivaldybés administracijos vie§yju pirkimy skyriui
TIEKEJO DEKLARACIJA DEL (NE)ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS
2025.05.02 Nr. 01
VILNIUS

AS, Kazimieras Maneikis pardavimy direktorius ,

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) Fakto autocentras UAB \

dalyvaujantis (-i) Utenos rajono savivaldybés administracijos

atliekamame ,LENGVOJO AUTOMOBILIO UTENOS SENIUNIJAI FINANSINE NUOMA (LIZINGAS)“
pirkime

skelbtame CVPIS 03/03/2025 i ,

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus,
Kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu,
kad:

(a) mano atstovaujama jmoneé (ir né viena i§ bendroviy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra jsteigta
Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmong (ir né viena 1§ jmoniy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios
deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a§, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija,
veikiancia Sios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi,
kurie priskirtini Sios deklaracijos a) arba b), arba ¢) punktuose nurodytiems subjektams.

Pardavimy direktorius

(Vardas ir pavardé)

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)
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Fakto Auto

UAB “Fakto* autocentras
UZdaroji akciné bendrové, Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Laisvés pr. 1, Tel.: 8 5 235 7145, Fax. 8 5 235 7147,
Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas, j.k. 126200938, PVM kodas LT262009314

TIEKEJO DEKLARACIJA
(VADOVAUJANTIS LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU JSTATYMO 45 STRAIPSNIO
2! DALIES 1, 2, 3 IR 6 PUNKTE NUSTATYTAIS RIBOJIMAIS)

Utenos rajono savivaldybés administracijos vieSujy pirkimy skyriui
2025 m. geguzés mén. 02 d.

AS, Kazimieras Maneikis pardavimy direktorius A
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) Fakto autocentras UAB ,
dalyvaujantis (-i) Utenos rajono savivaldybés administracijos
vykdomame ,LENGVOJO AUTOMOBILIO UTENOS SENIUNIJAI FINANSINE NUOMA (LIZINGAS)*
pirkime, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

Patvirtinu, kad Fakto autocentras UAB neturi interesy, galinéiy kelti grésme nacionaliniam saugumui, t.y.
neatitinka VP] 45 straipsnio 21 dalies 1, 2, 3 ir 6 punkte nurodyty salygy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam
saugumui:

* Tiekéjas, jo subtiekéjas, Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant ju
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése
ar teritorijose;

* Tiekéjas, jo subtickéjas, akio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sifilomy prekiy (jskaitant ju
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys
Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése
ar teritorijose arba turintys §iy valstybiy pilietybe;

® Prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis, pakuotes) kilmé yra i¥ Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy
istatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy;

e Tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veiklg Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra
uikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau —
VP]) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sara$e nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas
valdymo ar prieZiliros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, Ukio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti
sandorj, ir tokiu biidu dalyvauja tokiy fikio subjekty grupiy ir (ar) Gikio subjekty veikloje.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualiis pasiilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad jeigu Perkanliajai organizacijai kyla abejoniy dél $ioje deklaracijoje nurodytos informacijos

teisingumo, ji, vadovaudamasi VP 45 straipsnio 5 dalimi, gali paprasyti pateikti deklaracijoje nurodyta informacijg

patvirtinan¢ius VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus Perkan&iosios organizacijos

priimtinus dokumentus bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo

procediiros atlikima.
Pardavimy direktorius
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S22 Kvaiifikuotas slektroninis paraliss

Paskirlls: Paradas

Pirkimo s3lygy 8 priedas ,, Tiekéjo deklaracijos
juridiniam asmeniui‘

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokétojas)

Utenos rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija))
TIEKEJO DEKLARACIJA DEL (NE)ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS
2025 05 12 Nr.
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

A3 ooy vt QD
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))Swedbank AB
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) Utenos rajono savivaldybés administracijos
(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame Lengvojo automobilio Utenos senifinijai finansiné nuoma (lizingas) 1417682
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame 2025 03 03,

(Skelbimo data)

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandio § d.
Kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje 5k straipsnyje
nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i§ bendroviy, kurios yra milsy konsorciumo nariais) néra
isteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i§ jmoniy, kurios yra misy konsorciumo nariais) néra
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso Sios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a3, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar
organizacija, veikian¢ia Sios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy
pajégumais remiasi, kurie priskirtini $ios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems
subjektams.
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(Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas)

TIEKEJO DEKLARACIJA
(VADOVAUJANTIS LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU JSTATYMO 45
STRAIPSNIO 2! DALIES 1, 2, 3 IR 6 PUNKTE NUSTATYTAIS RIBOJIMAIS)

(juridiniam asmeniui)

2025m.geguzés 12 d.

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) Utenos rajono savivaldybés administracijos
(perkanciosios organizacijos pavadinimas)
vykdomame Lengvojo automobilio Utenos senifinijai finansiné nuoma (lizingas) 1417682
, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

Patvirtinu, kad Swedbank AB neturi interesy, galindiy kelti grésme

(tiekéjo pavadinimas)
nacionaliniam saugumui, t.y. neatitinka VPJ 45 straipsnio 2! dalies 1,2, 3ir 6 punkte nurodyty
salyguy, galin€iy kelti grésme nacionaliniam saugumui:

. Tiekéjas, jo subtickéjas, fikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar Juos kontroliuojantys asmenys yra
juridiniai asmenys, registruoti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

. Tiekejas, jo subtiekéjas, iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sara$e nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys $iy valstybiy pilietybe;

. Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra i§ Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy;
) Tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla

Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy Istatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarale
nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo (toliau — VP]) 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar
prieZiliros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar Ji kontrolivoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu bidu dalyvauja tokiy dikio subjekty grupiy ir (ar) ikio subjekty
veikloje.

Patvirtinu, kad $ie duomenys yra teisingi ir aktualiis pasiiilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad jeigu Perkandiajai organizacijai kyla abejoniy dél Sioje deklaracijoje nurodytos
informacijos teisingumo, ji, vadovaudamasi VP] 45 straipsnio 5 dalimi, gali paprasyti pateikti
deklaracijoje nurodyts informacijg patvirtinangius VPJ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar
kelis) ar kitus Perkangiosios organizacijos priimtinus dokumentus bet kuriuo pirkimo procediiros
metu, jeigu tai biltina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.
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